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I.

Irta : Okolicsányi László 
országgyűlési képviselő.

Mikor a természet élete újra ébred, 
mikor a zord telet fölváltja a tavasz 
verőfénye, erre az időre tette minden 
nép a felszabadulás ünnepét.

A zsidó nép Mózses vezérlete alatt 
kijött az egyiptomi rabságból. A szol­
gaságot fölváltotta a szabadság. A szen­
vedés helyébe lépett a boldogság. A 
hontalanság után a pusztaságban ván­
dorolt nép megtalálta édes hazáját, a 
boldog Kánaánt. Ennek emlékére ülik 
a szent páscha ünnepét.

A prófétákjö> endőlésebeteljesedett, 
az ige testé lön. Krisztus végtelen kin- 
szenvedéseivel és kereszthalálával meg­
váltotta az emberiséget. A sötétség he­
lyét elfoglalta a világosság. A gyűlö­
letet fölváltotta a szeretet. A bűn di- 
csŐitése után következett a keresztyéni 
erények gyakorlása, a harcz után a 
béke, az emberiség eme legfőbb boldog­
sága, amely a megváltás müve volt. 
Ennek emlékére üljük a szent husvét 
ünnepét.

Mint jó keresztyének együtt ünne­
peljük a husvétot az egész keresztyén 
világgal s együtt örvendezünk a többi 
népekkel, akik velünk együtt követői a 
krisztusi tannak.

Mint magyar hazafiak azonban el­
szorult szivvel, szomorúan gondolunk 
szegény hazánk sorsára, amelynek még 
nem érkezett el megváltója, aki kive­
zérelne minket a sötétségből a világos­
ságra, a szolgaságból a szabadságra!

A béke napjai reánk is bekövetkez­
tek, — ámde lehet-e tartós és áldásos 
béke a világon, ha nincs béke a szivek­
ben ? — Lehet-e béke és boldogság ott, 
ahol a fölszabadulás, a megváltás még 
be nem következett?

A mai kor pharaói nem hajtják el 
idegen országba a leigázott népeket. 
Nem fűzik szijjra, nem kötik lánczra az 
emberek százezreit úgy, mint hajdan, 
hanem meghadják őket saját földjükön, 
de megteszik őket adófizetőikké.

A mai kor rabszolgái szabadok­
nak képzelik magukat, mert szabadon 
művelik honi földjüket ős szabadon 
aratják annak terményeit, — de mun­
kájuk gyümölcsét elveszi tőlük a kap­
zsi ellenség, aki csak azért engedi őket 
dolgozni, hogy neki dolgozzanak.

A mi szabadságunk csak abból 
áll, hogy szabad vetnünk és aratnunk. 
Szabad a búzánkat eladnunk is, de 
annak az árához már az osztráknak 
is van hozzászólás», mert az a buza 
a magyar földről csak Ausztriába me­
het, — azon túl már nem ereszti a 
magas vám. a buza árából szabad adót 
fizetnünk, ez is a mi szabadságunk.

TÀRCZA.
Husvét Rómában.

— Irta : Hirschler József dr. — 
(Vége.)

Nagy csütörtök . . .
Szent Péter terét ellepi a katonaság. 

Szuronyt szegezve állanak sorfalat, hogy a 
csődületet a helyes mederbe szorítsa a tem­
plom kapui felé.

Egyik diszfogat a másikat éri. a bi- 
bornokok vörös, esetlen, középkori, dúsan meg 
aranyozott fogaltjait, a követségek ragyogó 
Carozzáit ujjongva köszönti a bámészkodó 
népcsődület.

Mintha ünaepi hangulat ülne minden 
arczon, minden tárgyon !

Ez a jellege a nagycsütörtöki szertar­
tásoknak is, ezt viseli magán a Sixlina ká­
polnája is.

A Vatikán bronzkapujánál pápai lobogó 
leng. A svájczi testórség teljes díszben, 'a 
Sixlina ünneplőben. A kereszt elfödve ugyan, 
de a lepel fehér. Hófehér a pápai trónus is. 
Tegnap sárgák voltak, ma fehérek az oltár 
gyertyái is. Szőnyegek borulnak a bíboro­
sok padjaira. Csak a bíborosok hordják a 
gyász jeléül a violaszinü ruhát. Alig lép be 
fehér ornatusban a pápa, és foglalja el he­
lyét trónusán, a biborosi testület dékánja az 
oltárhoz lép, hogy megkezdje a misét, mi­
alatt a biborosi testület tagjai a pápa előtt 
szó nélkül tisztelegnek.

Mise után körmenetre készülnek.
A sala regia zsúfoltig megtelt. Ott vár­

nak már az énekesek is. Megjelenik a ró­
mai rota dékánja a letakart pápai kereszt­
tel, utána a bíborosok testületé, végül bal- 
dachinum alatt a lefödött kehelylyel a pápa. 
A nemes testőrség kivont karddal kíséri. A 

Szabad megvennünk az osztrák posz­
tót, osztrák vásznat, osztrák üveget és 
minden más iparczikket, amit az osz- 
rákok készítenek, de az angol, franczia, 
német iparczikket már meg nem ve­
hetjük a magas vám miatt, amely azo­
kat nagyon megdrágítja.

Ennyi a mi szabadságunk.
Ha azonban eszébe jutna a ma­

gyarnak, hogy ő gazdasági életét füg­
getlenné akarja tenni, a búzának, bor­
nak, marhának, amit mi termelünk, 
mi magunk akarunk piaczot teremteni 
a külföldön,ahol azokat drágábban adhat­
juk el, mint az osztrák piaczon, ha mi 
be akarjuk ereszteni az angol, német, 
franczia iparczikkeket határainkon, hogy 
jobb és olcsóbb iparczikeket kapjunk, 
mint amilyet az osztrákoktól kapunk, 
— akor már vége van a mi szabadsá- ' 
gunknak, ennyit akarnunk nem szabad, 
mert akkor már az osztrákoknak nem 
volna hasznuk a mi termelő munkánk­
ból, Ők pedig azt akarják, hogy az is­
ten azért teremtette a magyart, hogy 
az Ő részükre dolgozzék.

Ha meg arra gondolunk, hogy a 
magyar földön is virágozzék az ipar, 
hogy itt közöttüek füstöljenek hatal­
mas gyárak kéményei s a gyárakban 
ezer ős ezer ember találjon kenyérkere­
setet, akkor meg éppen megmozdíta­
nak Ausztriában minden követ, áldoz­
nak pénzt ős világgá szórják rágal­
maikat, csakhogy csirájában fojtsák el 
a keletkező magyar ipart ős buktas­
sák meg a gyönge ifjú vállalatokat, 
amelyeket mi vámsorompokkal meg 
nem védhetünk.

így állják útját nemzeti törekvéseink­
nek s az osztrák gazdasági gyámkodás 
bilincsein törik meg a mi akaratunk, 
ahol pedig az akarat sem szabad, ott 
van a szabadság véghatára, ott kezdő­
dik a szolgaság.

Gazdaságilag Ausztria szolgálatában 
állunk s úgy fogunk maradni mindaddig, 
amig a vámterület közössége fönnáll, 
amig az önálló vámterület nem létesül.

Gazdasági megerősödés, vagyoni 
gyarapodás nélkül a XX-ik században 
egy nemzet sem lehet boldog. A nem­
zeti vagyon képezi a nemzet művelő­
désének, állami életének, katonai erejé­
nek egyedüli alapját ős biztosítékát. A 
gazdag nemzetek tovább gazdagodnak 
ős kiélik a szegény nemzeteket. A sze­
gény nemzetek minden téren hátra ma­
radnak, elgyöngülnek, elszegényednek 
és martalékává lesznek a gazdag nem­
zetnek.

A szegény nemzeteknek,— amilyen 
a magyar is, — éppen ezért úgy kell 
intézniük sorsukat, hogy gazdagodja­
nak, hogy erőt gyűjtsenek.

így kellene nekünk is, — de mi­
kor nekünk még annyi szabadságunk 
sincs, hogy saját sorsunkat magunk 
intézzük.

katonaság tiszteleg, a nép tőrdreborul, az I 
énekkar felzugja az ünnepi hymnust ős meg- ! 
indul a menet a Capella Paulina felé.

Ott várja a pápát a szent sir.
És a mi itt történik, az a maga egy- • 

szerűségében talán a legmeghatóbb.
A római szent sir semmi jeleit sem 

hordja a gyásznak. Nálunk valóságos rava­
tal az. Pedig egyházi előírás szerint a síron 
ne legyen semmi fekete, semmi gyász.

Ennek megfelelően van díszítve a ró­
mai szent sir is.

Mellékoltár az, teljesen ünnepi fény­
ben. Mig a templomban minden komor, min­
den sötét, addig ez az oltár pompájával tel­
jesen magára vonja a figyelmet.

Az oltár alatt hiába keresünk Krisztus- 
szobrot. Az oltár tetején, virág ős gyertya- 
disz között helyes kis márvány koporsó áll. 
Ebbe a koporsóba teszi a pap azt a lefö­
dött kelyhet, melyben a nagypénteki csonka i 
miséhez való szent ostya van elhelyezve. A ' 
koporsó fedelét lezárja és a kulcsot a pá- ■ 
pának adja.

Nem megfelelőbb ez a sirbatétel?
Az oltárszentség a koporsóban marad 

nagypéntekig. Nagypénteken ünnepélyesen 
visszaviszik a főoltárhoz, ott a pap magá­
hoz veszi és a templomra teljes gyász 
borul ...

Nincsen benne semmi. Üres, hideg, 
gyászos.

És a főoltárt fekete lepel borítja, rajta 
hatalmas kereszt és a kereszten a megfeszí­
tett Krisztus.

Ez elő gyűl Róma apraja-nagyja, hogy 
nagypéntek délutánján megtartsa az u. n. 
agóniát. Jézus küzdelmes utolsó perczeit 
szent énekkel, elmélkedéssel és közös imával 
töltik el itt a rómaiak.

Nagyszombat reggelén az oltár leple 
már szürke. Dereng a feltámadás hajnala, 
napja. A leplen csak kereszt van, Krisztus 
nélkül. A sírban fekszik még.

És a mikor a nagyszombati misén fel­

A k5z3s kSltségveté«. Mint Bécsből 
jelentik, a jüvö hét folyamán, talán e hó 
11-én közös miniszteri tanácskozások lesznek 
az 1905-iki közös költségvetés megállapítása 
végett. Az előirányzat alkalmasint annak a 
költségvetésnek keretei közt fog mozogni, 
amelyet a delegácziók februárban tárgyaltak. 
Minthogy azonban az uj tábori ágyukat a 
jövő évben már nagyobb menynyiségben ké­
szítik, az ágyukra kért hitel, amelynek már 
1904-re 15 millió szavaztatott meg, a legkö­
zelebbi költségvetésben lényegesen emelkedni 
fog. a tanácskozásokra, amelyek a magyar 
parlament összeillése folytán ezúttal Buda­
pesten tartatnak, ideérkeznek a közös kor­
mány tágján kivül Körber miniszterelnök, 
Welsersheimb landwehr miniszter és Böhm- 
Bawerck pénzügyminiszter. A delegácziók 
még az idén sem fogják megkapni a boszniai 
pénzügyi igazgatásra vonatkozó zárszámadá­
sokat, de hir szerint közlik majd velük az 
utolsó évek pézügyi kezelésének eredményét.

A háború.

A japán sereg.
Újabb japán győzelem.
Az orosz parancsnokló tábornok 

azt jelentette, hogy Csöngcsunál meg­
verte a japánokat s ma arról értesülünk, 
hogy a japánok elkergették az oroszo­
kat és megszállották Csöngcsut és Vi- 
csut s Koreában egészen a Jalu folyóig 
alig van már orosz katona. Az orosz 
haderő a Jalu folyón túl áll Mandsu- 
országban, a japánok pedig a folyó 
innenső partján várják a jégzajlás meg­
szűnését, hogy átkelhessenek. Ez az 
átkelés nem lesz ugyan könnyű, de a 
japánok olyan kitartással dolgoznak 
terveik megvalósulásán, hogy előbb- 
utóbb, még pedig lehetőleg kevés em­
beráldozat árán, mégis csak átjutnak a 
folyón s megütköznek az oroszokkal.

A japán sereg.
Sanghai ápr. 5.

Köbei jelentések szerint 260.000 japán 
van útban. Ezenkívül a helyőrségekben 60 
ezer ember van fegyverben, eltekintve a har­
madosztályú tartaléktól, — mely még nincs 
mozgósítva. A vezérkar titokban tartja a ha­
ditervezetet. A japán hatóságok ezer ló után 
néznek, az egész Kóreában és Mandsuor- 
szágban uralkodó olvadó idő járhatatlanokká 
teszi az utakat.

Újabb japán győzelem.
London, ápr. 4.

Az orosz lovasság Liaojangnál meg­
hátrált. a japánok Vicsunál előrenyomulva, 
egy orosz gyalogos osztályt vízszavetettek 
a nélkül, hogy maguk veszteséget szenved­
tek volna.

Tokió, ápr. 4.
A Korea északnyugati részén levő ja­

pán hadsereg előcsapata tegnap délután el- 
lentállás nélkül megszállotta Sionskönt, — 

cseng a Gloria, lehull a lepel és mögötte 
húsvéti fényben ős díszben pompázik az ol­
tár, tetején gyertyák tengernyi fényétől öve­
zetien a hatalmas feltámadási szobor.

Ennyiből áll a feltámadás is.
A vatikáni nagycsütörtöki szertartások 

egyik-másik pontja, az ünnepélyes áldás­
osztás Szt. Péter templomának erkélyeiről 
1870. óta elmaradt.

Nagy csütörtökön a Sala Ducale meg­
ható jelenet szintere.

A háttérben áll a pápai trónus. Kőt ol­
dalt a meghívott vendégek foglalnak helyet. 
A trónussal szemben 13 aggastyán ül. A dé­
kán felolvassa az evangéliumot, azé nekkar 
rázendíti a Mandatam kezdetű éneket, a 
pápa az aggastyánokhoz lép ős megmossa 
lábaikat. Minden aggastyán arany és ezüst 
érmet kap.

Ünnepélyes megvendógeltetésüknől ré­
gente a pápa szolgált fel.

♦
Nagypéntek. Gyászba borult az Egy­

ház. Rómában elzarándokol híveivel S. Croce 
in Gerusalemme templomába, hogy ott, a 
szent kereszt legdrágább ereklyéje előtt si­
rathassa Jegyese halálát.

S. Croce in Gerusalemme, az ősrégi 
Hierusalem Rómában, távol a város zajától 
magányos, csöndes helyen fekszik. A vihar- 
tőpte Porta Labincana mellett szerényen si­
mul Aurelianus városfalához. Eredetileg a 
Palatium Sessorianum nagy terme volt. Ilona 
császárné, N. Konstantinus anyja saját szive 
hő vágyának és a kereszténynyé lett Róma 
kivánságánaktetteleget, midőn palotája nagy­
termét felajánlotta az Egyháznak és tem­
plommá alakította át.

A templom hü utánzata volt ajeruzsa- 
lemi Szt. kereszt-templomnak. És hogy a 
rómaiaknak még kedvesebb legyen a hely, 
a kálváriáról hozatott földet a templomba.

Legszebb ajándéka volt a császárnénak 
az a nagy darab ereklye a szent keresztből, 
a melyet most is őriz gonddal Róma.

mely a Pekingbe vezető utón fekszik Csöng- 
csutól nyugatra 13 mértföldnyire. Midőn a 
japánok az oroszokat Csöngcsu elhagyására 
kényszeritették, ezek két osztályban vissza­
vonultak. A japánok előnyomulása Csöng- 
csuból Sionskönbe igen gyorsan ment végbe. 
Sionzkön fekvésénél fogva igen erős hely. 
Természetes előnyein kivül egy elhagyott 
koreai erőd is van ott, a mely nehezen ve­
hető be, ha erélyesen védik. A japánokat 
igen kielégítette az aránylagos könnyűség, 
a melylyel sikerült nekik az oroszokat a 
hely kiürítésére kényszeríteni.

Állami akczió a
Székelyföldön.

Programm.

Tallián Béla földmivelésügyi miniszter 
közzétette a Székelyföldön megindult állami 
akczió programmját, mely majdnem egészen 
azon az ösvényen halad, a melyet az 1902. 
évi székely kongresszus határozatai a Szé­
kelyföld gazdasági és társadalmi bajainak 
megszüntetésére kijelöltek. A székely népnek 
két nagy baját, a tagosítás és az arányosí­
tás körül eddig tapasztalt mizériákat az ál­
lam természetesen el akarja szüntetni. A ta­
gosítást gyorsabbá, szabatosabbá és ol­
csóbbá akarják tenni, e mellett a tagositási 
költségek felét az állam viselné. A hitelügy 
javítása érdekében jelzálogintézeteket akar­
nak fölállítani. A telepítési programra külö­
nös gondot vet a Romániában élő magyarok 
visszatelepítésére. Az állami akczió gerin- 
cze különben a Székelyföld mező gazdaságá­
nak széles alapon való modernizálása. Hogy 
mekkora szükség van erre, nemrég hangoz­
tatta a Szókelyudvarhelyi Gazdasági Egye­
sület titkára, a ki az egyesület idei közgyű­
lésén nyíltan kimondta, hogy a Székelyföld 
mezőgazdasági kultúrájában századok óta 
legfölebb annyi változás esett, hogy vaseke 
lépett a faeke helyébe. A székelyföldi áll. 
népsegitő akczió munkatervét alább vázlato­
san ismertetjük, annak mélyebb elemzésére 
és megjegyzéseink megtételére még igen 
sokszor lesz alkalmunk.

Miután a természet elsősorban állatte­
nyésztésre utalja a székelyföldi mezőgazda­
ságot, az állami akczió ezen a téren a leg­
nagyobb feladatokat tűzi magának. Az ál­
lattenyésztés fejlesztése érdekében a szé­
kelyföldi községeket jó apaállatokkal kívánja 
a kirendeltség ellátni. A tenyészanyagot a 
kisgazdák kezén javítani kell. Anyaállatokat 
is kedvezményes áron kell kiosztani, ezen­
kívül a gazdák becsvágyát állatdijazásokkal 
kell fölkelteni. A kirendeltség állattenyész­
tési szövetkezetek létesítését is tervezi, Ma­
rosvásárhelyen állattenyésztési kerület felál­
lítását sürgeti. Hangoztatja a tejszövetkeze­
tek támogatásának szükséges voltát és a 
szövetkezeteknek az első berendezkedés költ­
ségeihez való állami segítséget kér. Tizen­
négy pontba foglalja a lótenyésztés föllen- 
ditése érdekében szükséges tennivalókat. A

A templom szentélyét Hierusalemnek 
nevezték és itt ülték meg ősi időktől fogva 
üdvözítőnk kereszthalálának emlékét nagy­
pénteken. Ide küldi most is papjait az egy­
ház, midőn e napon oda Írja a misekönyvbe : 
Statio ad S. Crucem in Hierusalem.

Mily lélekemelőén magasztosak lehettek 
itt a nagypénteki szertartások !

Szt. Szilvia naplójegyzeteiből és az Iti- 
nerarium Einsidlense egy-egy odavetett sza­
vából kivehetjük, hogy a nagypénteki ünnep­
ségek Rómában teljesen megfeleltek a jeru- 
zsalemi szertartásoknak.

A nagypénteki szertartások lényege az 
„adoratio Cruciș“ volt. Valóságos diadalme­
nete volt ez a keresztnek. Hogy nézhetett 
Róma, midőn a Lateránból a pápa, kísérete 
és az egész keresztény város kilépett Róma 

> terére és a szent kereszt ereklyéjével S. Croce 
! templomába vonult. Ott láthatta a büszke 
: Róma urát és császárát, a mint sarutlan lábak- 
! kai, födetlen fővel és császári díszétől meg- 
! fosztva alázattal követte a keresztet.Ott lat- 
; háttá a győztes légiók nem egy ősz hadfiát 

a mint meghajtja térdét a kereszt előtt. Azok 
a dölyfös matrónák bűnbánó ruhát öltöttek, 
azok az elkényeztetett hajadonok, kik tegnap 
talán még jártak Róma pompázó termeiben, 
ma levették a drágaköves diadémát homlo­
kukról a keresztfája előtt. És hol egykor 
Alexander kertjei és Gallienus csarnokai visz- 
hangzottak mámoros élvezetek zajától; ott 
most az egész város szomorú zsolozsmákat éne­
kel és bűnbánóan veri mellét.

E templomban töltötte el az egész na­
pot Róma. Ide sietett a husvétnyolczad min­
den istentisztelete után a pápa, hogy itt fe­
jezze be napi imáit. A szent kereszttel meg­
áldotta a hívőket és csak késő este tért 
vissza a Lateránba.

És ez esti keresztlátogatások különös 
vonzóerővel bírtak a rómaiakra. Mert eze­
ken vehettek először részt az Egyház kebe- 

í lébe tért pogányok. Azon naptól kezdve, 
i hogy Krisztus nyájába léptek, a mi nagy- 
! szombat éjjelén történt, nem hagyták el a 

tenyésztés megkönnyítését, az erdélyi had­
test lóállományából kiselejtezett lovaknak a 
székelyföldi kisgazdák között való kisorso­
lását, csikólegelők, katonai csikótelepek lé­
tesítését e Székelyföldön, lőkiállitások ren­
dezését, patkoló kurzusok gyakoribb tartását 
hangoztatja. A sertéstenyésztést is bevonja 
az állami akczió keretébe. A hazai kondor- 
szőrű mangalicza mellett a báznai sertés 
öntudatos és tervszerű fejlesztését, a sertés­
tenyésztésre alkalmas vidékeken kedvezmé­
nyesen tenyézzkoczák és süldők kiosztását 
hangoztatja. A juhtenyésztés fölkarolásának 
kiváló fontosságára különös súlyt helyez a 
jelentés. Az anyag szaporítását ős javitását 
sürgeti. Tekintettel a mételyre, a juhlegelő- 
kön a veszedelmes területeknek állatorvo­
sokkal való kijelölését kívánja; a katona­
ságnál, állami birtokokon, állami gyárakban, 
börtönökben élelmezési kísérletek megtéte­
lét kívánja, hogy a székelyturó fogyasztó 
közönsége szaporodjék.

A növénytermelés felkarolására a vető­
mag felújítását, ilyennek kedvező áron való 
kiosztását eddig nem termelt, vagy elhanya­
golt növények meghonosítására minél kiter­
jedtebb termési kísérleteket végül Marosvá­
sárhelyen magvizsgáló és növénytermelési 
kísérleti állomás feállitásának szükségét han­
goztatja. A székelyföldi szőlőtermő vidékek 
agrogeológia felvételét, borászati felügyelő­
ség szervezését, ambuláns szőlő-munkaveze­
tők alkalmazását, a felújítás lehetőségének 
állami kedvezményekkel való megadását kí­
vánja. A komló-termelést befektetési pénz- 
segitségekkel, jó dugványok és karók ked­
vezményes áru engedélyezésével akarja lehe­
tővé tenni. A lentermelősnek a Székelyföldön 
nagy jelentőségét is hangoztatja a kirendelt­
ség, a községi áztatók ügyét, lenbeváltó, ki- 
készitő-telepek felállítását, jó vetőmag ter­
jesztését jelöli főbb feladatoknak. A gyümölcs­
termelés érdekében Gyergyószentmiklóson 
állami faiskolát kíván, tanítók és lelkészek 
számára kurzusokat óhajt, a Székelyföldön 
jobban termő fajok terjesztését, évenként 
ezen fajokból a gazdák között való szétosz­
tását hangoztatja, gyümölcstermelő községek­
nek aszalókat kér, Marosvásárhelyen gyü- 
mölcsértékesitő szövetkezetei szervezne, a 
székelyföldi utakat gyümölcsfákkal ültetné 
be. Több bolgár rendszerű kertészet felállí­
tásával adna példát. Ilyen Sepsiszentgyörgyön 
ős Szóvátán már a tavaszszal létesül is.

Az arányosítás szabályozására az állami 
akczió vezetője a következőket javasolja :

1. Az 1880. évi XLB t.-cz. 25 szaka­
szának módosításával mondassák ki, hogy a 
200 katasztrális holdat meg! aladó illetmények 
természetben való kihasitása csak az oly illet­
ményre nézve kérelmezhető, mely egyesek­
nek az 1871. évi LV. t.-cz. 3. és 5. szakaszá­
ban meghatározott aránykulcs szent vagy az 
elzárás megkezdése előtt tulajdonát képezett 
kölsö és belső birtokának (1871. évi LV t.-cz. 
4. szakasza) területe arányában jut. 2. A külön­
álló erdők, havasok és nagy kiterjedésű le­
gelőterületek az aránykulcs megállapításánál 
figyelmen kivül hagyatnak. 3. Rendeltessék 
el, hogy az arányosítás alá jövő erdő-, illető-

nyáj pásztorát, a pápát. Vele imádkoztak a 
Lateránban, vele látogattak el „ad fontes“, 
a kápolnába, hol beléptek a keresztvíz me- 
denczéjébe. Mikor pedig letűnt a nap, a 
„Lucernarium“ (vecsernye) után égő gyer­
tyákkal a kezükben, hófehér ruhában elkí­
sérték a pápát S. Croce templomába a ke­
reszthez, hol újra hűséget esküdtek . . .

Most is megáldják Rómát a kereszttel 
ős most is ez képezi a nagypénteki szertartá­
sok központját. A pápa pedig ezalatt ott 
térdel Szt. Péter sírja előtt ős imádkozik.

*
Szóljak mőg nagyszombatról, a hires 

Missa papae Marcelii napjáról, az Exultet 
páratlan énekéről, a jövendölésekről, a Gloria 
in execelsis pillanatáról, a mikor lehull a 
gyászos lepel, Róma összes harangjai bele- 
zugják a szivekbe az Alleluját, az Angyal­
vár tetején eldördül a húsvéti Sálve, mely­
től feldobog minden szív . . . Szóljak minden- 

i ről ős még többről ? Szőlanők, ha mőg meg- 
! volna! De 1870 óta csak emlékeiben él 

mindez !
A Gloria akkor mőg megváltoztatta a 

város színét. A Resarrexit kiült az arczokra.
Husvét reggelén két hatalmas lobogó 

lengett az Angyalvár tetejéről : a pápai ős a 
római Egyházó örökszőp Madonnájával. Szent 
Péter tere telve volt tribünikkel, ezek emberek­
kel. Százezrekről beszélnek, ott volt az egész 
római garnizon is, lovastól, ágyústól, min­
denestől festői öltözetben ős rendben. A tem­
plom szentélyében ragyogott a pápai trónus, 
körülötte csillogott az ezernyi uniformis, fény 
és pompa. És ki tudná leírni a jelenetet, a 
mint felcsendül a kupolából az ezüst harsona 
ős nyomában felharsogott az ének : Tu es 
Petrus. A pápai mise Sanctusán a többszáz 
főből álló gyermekkar és az urfelmutatásra 
a kupola ezüst harsonái feleltek. Mise után 
áldotta meg még egyszer ünnepélyesen Rómát 
és a világot a pápa Szt. Péter templom erkélyé­
ről. Utána egész nap katonazene a sétate­
reken és este a híres Girandola, tűzijáték az 
Angyalvár tetejéről ős Szt. Péter templo­
mának kivilágítása. Tűzben égett az egész 
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leg legelőterületből a hazajáró csorda számára 
szükséges közös terület kiszakittassék, amely- 
terület a magyar királyi földmivetésügyi mi­
miniszter engedélye nélkül föl nem osztható. 
4. Rendeltessék ei az arányosításokkal kap­
csolatban a mivelési ágak újból való elkülö­
nítése. 5. Történjék intézkedés az iránt, hogy 
az állandó kataszter a Székelyföldön minél 
sürgősebben elkészíttessék.

A háború költségei.

Egy franczia lap számítása.
A Le Correspondent czimü franczia re­

vue beható számítást csinált a japán-orosz 
háború költségeiről. E számítás csak az esetre 
áll, ha a háború hat hónapig húzódik s a 
munkálat szerzője szerint megdönthetien ada­
tokon alapszik. Nézete szerint hat hónap tar­
tama alatt a japánok szárazföldi hadereje 
271 millió frankot, az orosz haderő 690 mil­
lió frankot fog fölemészteni. Az orosz moz­
gósítás költségeit a szakember 161 millió 
frankra, a japán mobilizáczió kiadásait 34 
millióra teszi. A tengeri haderő kiadásaira a 
japánok részéről a számítás szerint 693 mil­
lió frankot, az oroszok részéről egy miliárdot 
irányoz elő. A szakférfiú vélekedése szerint 
a háború tartama és kimenetele nem az orosz 
részről kiállítható haderő nagyságától, hanem 
a tranzszibériai vasút teljesítőképességétől 
függ. E vasútnak hat hónap alatt 923 ezer 
tonnányi anyagot és mintegy egy milliónyi 
katonát kellene szállítani. Az 1904. évben 
egy milliónyi tonnányi szállítás az egész esz­
tendőre oszlott meg. A nagy kérdés most 
már az, vájjon a vasút, mely állítólag nem 
nagyon szilárdan épült, képes lesz-e kétsze­
resre fokozott követelményeknek megfelelni ? 
Ez a legnagyobb fontosságú probléma. A mi 
az orosz pénzügyeket illeti, azokra nézve, a 
szakférfiú kiszámítja, hogy az orosz államadós­
ság 17 milliárdra rúg, 6 milliárdos évi bud­
get mellett. A japán államadósság 16 millió 
frank, budgetje 600 millió. Oroszországra 
nézve igy a két milliárdnyi többlet nem igen 
okoz nagyobb nehézséget, — mig Japánra 
nézve 700 millió franknyi újabb adósság nagy 
kalamitás. Mert Japán pénzügyi tekintetben 
gyenge és szegény. Ilyképpen a végső kö­
vetkeztetést a szakférfiú igy vonja le: Med­
dig tarthatja magát Oroszország ? Erre a mér­
nökök válaszolhatnak. Meddig tarthatja ma­
gát Japán? Erre a nemzetgazdák adhatnak 
választ.

A vasúti alkalmazottak sorsa.
Kolozsvár, ápr. 6.

A közélet különböző szolgálati ágazatai­
ban a fémbányászok után legnehezebb a szol­
gálata a vasutistának.

A vasúti alkalmazott élete folyton kocz- 
kára van téve.

Nem a magasrangu hivatalnokokra nézve 
értem a szolgálat terhességét, hanem igazán 
terhes a szolgálata a kishivatalnoknak s a 
szegény alkalmazottaknak.

Ezek öveiktől többnyire elszakítva élnek. 
Az éjszakák nagyrészét szolgálatban, egy 
része folyton útban tölti, testet’és lelket egy­
aránt megerőltető munkát végezve.

Midőn pihenni hazatérnek, alig marad 
annyi idejük, hogy kialudják magukat. Midőn 
felébrednek, újabb és újabb szolgálati utasí­
tásokat kell bemagolni. Ezt alig végzik, enni 
alig érkeznek, már indulni kell ismét a szol­
gálat megkezdésére.

Rendes kürülmények között is nehéz és 
felettébb terhes a vasúti szolgálat. Hiszen 
nemcsak anyagrongálásért, vagy anyagi kárért 
felelős a szegény vasutista. Felelős a leg­
drágább kincsért, az emberéletért.

Már pedig tudjuk, hogy a legutolsó 
váltóőrnek is egy egész sereg ember élete 
van a kezeibe letéve.

Egy kis gondatlanság, hanyagság s kész 
a katasztrófa, a mit jóvá nem lehet tenni soha.

templom. Hatalmas körvonalai előbb ezüst 
fényben tűntek fel ; pontban féltizkor a fehér 
szint piros lángok váltották fel : 500 munkás 
dolgozott, hogy e páratlan húsvéti örömét 
megszerezze Rómának. A húsvéti hangulat 
késő éjfélig ott tartotta a tengernyi népet a 
templom előtt, melynek harangjai éjfélig hir­
dették zúgva és búgva a világnak a nagy 
örömöt: „feltámadt Krisztus e napon . . !“

A szép ikrek.
A Lady Vale szerzőjétől.

Fordította: Amica.
(30.) (Folytatás.)

— Látta őt valaha?
— Igeu, de nem úgy, hogy ismerjem. 

Én senkit sem ismerek itten. En dolgozni 
jöttem. Ezt a kisértetes házat nagyon olcsóért 
kaptam. De a házigazdával tudatnom kellett, 
hogy a majom volt a kisértet, azonban egy 
évig nem fognak háborítani a lakásomban és 
remélem, hogy arra az időre módomban lesz 
magasabb bért fizetni, ha itt akarok maradni. 
Klaud, én jól haladok. Valamelyik napon az 
anyám nevét híressé fogom tenni!

— Az anyja nevét — és nem az aty­
jáét? — kérdé az ifjú.

Hilda reánézett.
— Nem — nem az atyám nevét — mondá 

nagyon nyugodt és szilárd hangon. Es azt 
gondolom, hogy az atyám nevét soha sem 
fogom ismét viselni. Rashkoff Hilda leszek 
mindvégig.

— Azt bölcsen teszi — mondá az ifjú 
sajátságos hevességgel. Én sohasem tudok 
magára úgy gondolni, mint az atyja leányára 
—; egyedül csak úgy, mint az anyjáéra. — 
Hilda, mondjon nekem valamit, de a tiszta 
igazságot kérem. Szerette-e az atyját azon 
hónapok alatt, midőn vele lakott és őt meg­
ismerte?

Hilda kinézett az ablakon és későre 
válaszolt.

És csodálatos a vasúti alkalmazottak 
jóindulata, szívóssága, kitartása, magas intel- 
ligencziája s mindenekfelett páratlan haza­
szeretete.

A milleniumi évben háromszor akkora 
volt a forgalom, mint más években.

A forgalmat mindamellett ugyanazzal a 
kevésszámú személyzettel bonyolították le.

Testi és szellemi erejük teljes megfeszí­
tésével dolgoztak.

A vasúti alkalmazottak ez idő alatt oly 
derék munkát végeztek, hogy e nagy időben 
hazánk ezeréves fennállásának több hónapra 
terjedő ünnepén, a roppant forgalomban sem 
szerencsétlenség, sem baleset, de még nagyobb 
zavar sem fordult elő.

Ez nagy jelentőséggel bírt milleniumi 
évünkre nézve. A föld összes müveit népei­
nek figyelme ez ünnepély idején Magyar- 
országra irányult.

Az idegenség elözönlötte hazánkat min­
den országból.

A forgalom zavartalan és minden baj 
nélkül való lebonyolítása hazánkra nézve nagy 
dicsőség volt.

Jele volt ez annak, hogy népünk vasúti 
szolgálatot tevő férfiai kötelességtudók, pon­
tosak és öntudattal teljesitik szolgálatukat. 
Intelligencziájuk annyira magas fokú, hogy 
tudják, hogy nemcsak a kenyérért szolgálnak, 
de a nemzet becsületéért küzdenek. Mert a 
nemzetet érte volna szennyfolt, ha az ide- 
özönlő külföldiek egyrésze életét, vagy testi 
épségét hozta volna áldozatul annak, hogy 
hazánkat felkereste.

Magam figyeltem meg, mily megerőlte­
téssel teljesítette egy-egy kalauz 36—48 órára 
terjedő terhes szolgálatát.

Mindenik alkalmazott egy évet veszített 
életéből a tulcsigázás miatt, a millenáris évben.

Ám azért egyik hónapra sem adtak a 
szegény alkalmazottaknak dupla fizetést. Pedig 
volt miből, volt jövedelem. Sőt azt sem tet­
ték, hogy e millenáris évet kétszeresen szá- 
mitsákbe a szegény vasúti alkalmazottaknak a 
nyugdíjba. Pedig ezt megtette minden var­
megye, minden város. Még csak köszönetét 
sem mondtak az önfeláldozással teljesített 
munkáért.

Még csak a vállát sem veregették meg 
a magasan álló vasúti geaerálisok a vasút 
szegény közkatonáinak.

Miért? Nagy oka van ennek.
Elmondjuk holnap.

Sz-ő.

Mulatság.

Műsoros tánczestély Radnóton. Husvét 
másodnapján Kisküküllővármegye intelligens 
közönsége találkát adott egymásnak Radnó­
ton, a viruló fejlődésnek induló marosmenti 
központon. Az oltáregylet javára és jegye 
alatt ütött tanyát a központi nagy vendéglő­
ben a táncz és a vidám kedély múzsája s az 
oltár-egyesület e kedélyes, meghitt találko­
zásnak hátározott hasznát látta, a mennyiben 
200 forint tiszta nyereséget hozott össze a 
mulatság a nemes czél részére. Kiváló mű­
gonddal összeválogatott műsor vezette be a 
bált, melynek első pontja Deák Erzsiké és 
Mariska pompásan előadott nyitánva volt. A 
két bájos kis leány égő piros ruháikban igé- 
zőbbek voltak, mint az aranykalászok közül 
kikandikáló piros pipacsok. Mindketten részt- 
vettek a következő tablókban is, előnyösen 
tért engedvén Deák Ilonkának is, ki a leg­
szebb angyal volt Jákob sugárzó álmánál s 
azonkívül ügyes, értelmes zongorakiséretet 
szolgáltatott Maszalits Ferencz joghallgató 
roppant nagy hatással és jól megérdemelt 

■ sikerrel előadott hegedüjátékához (Beriottól 
Scene de ballet). Második pontja volt az est­
nek Kiss Menyhért szereplése, ki a közönség 
általános tetszése mellett olvasott fel többet 
költeményei közül. Bedőházy Margit, Masza­
lits Ferencz és Ovenden Sándor „Petőfi a 
Hortobágyon“ czimü melodrámát adták elő, 
mindhárman egyforma átértéssel és finom

— Klaud, nem tádom, hogy miért kérdi 
azt tőlem. De teljes őszinteséggel válaszolok. 
En nem szerettem őt — nem tudtam szeretni! 
Nem láttam bánatot vagy bánkódást benne 
az anyám halála felett. Nem tudtam úgy 
érezni iránta, a hogy atyám iránt kötelessé­
gem lett volna. En sohasem szerettem őt.

Klaud egy hosszú lélegzetet vett, mintha 
megkönnyebbülést érzett yolna ; de Hilda 
nem kórt magyarázatot. O tudta, hogy a 
Varcoeknak nem volt okuk Verschoyle Gáb­
rielt szeretni — legalább a Klaud atyjának nem.

— Hogy talált reám? — kérdé Hilda. 
Már csodálkoztam, ha vájjon látom-e magát 
valaha.

— A lady Monk házánál találkoztam 
a testvérével — volt a válasz. Ó mondta, 
hogy maga itten körül lakik és a postahiva­
talnál megtaláltam a Rashkoff kisasszony 
adresszót, de ott azt mondták, hogy nem 
leszek elfogadva, mert az a lady nagyon 
ekezentrikus.

Hilda kedvesen nevetett és a Klaud 
szép arcza szelídült.

— Örülök, hogy azt mondják rólam! 
Ez helyes! Aztán élénken nézett Klaudra és 
azt kiáltá : De beszéljen nekem Lindáról ! 
Sohasem gondoltam a maguk találkozására! 
Mondja el nekem, hogy ő mit csinál és 
boldog-e ?

— A lady Monk körében ő mindenkit 
elbájolt és már is azt beszélik, hogy egy vi- 
komtnak a szivét meghódította. Némelyek azt 
mondják, hogy lady Monk, ha lehetséges a 
fiához, a maga itteni szomszédjához szeretné 
férjhez adni, hogy az ő pénzével a családi 
vagyont helyre állítsák. Őt nagyon gazdag­
nak gondolják.

A Hilda arcza komoly volt és egy kissé 
halvány.

— Az emberek Lindát gazdagnak gon­
dolják?

— Ugylátszik. Annyi bizonyos, hogy 
nagyon jó sikerrel tud pózolni. Hilda, ö ha­
mis játékot üz?

A leány egyenesen nézett az ifjú szemébe. 

kidolgozással interpretálván a népszerű dara­
bot. Előljárt természetesen Bedőházy Margit, 
kinek szavalat végén gyönyörű virágcsokrot 
nyújtottak fel. Magyar dalokat énekelt Veress 
Pál s kifogástalan, művészi értékű kíséretet 
nyújtott hozzá Maetz Irén. Fénypontja volt 
az estnek a „Tavasz bevonulása“, mely úgy 
rendezésével, mint remekszép alakjaival méltó 
száma lett volna bármily nagyigényü, müvész- 
becsü hangversenynek is. Áz ibolyák, illa­
tozó nárcziszok ragyogó özönében vonult be 
a tavasz bűbájos tündére, Rössler Ella, kinél 
csodálatosabb szőkeség nem egyhamar terem 
a szép lányairól hires Marosmentén. A mesék 
tündéreinek fényes jelmezében jelentek meg 
a molette Zöldi Miklósáé, a legszebb fekete 
szemek ritka birtokosai, Bedőházy Margit és 
Katinka. Utolsó szám volt Ovenden Sándoré, 
ki a közönség zajos tapsai mellett mondott 
el egy szerelmes históriát. A tánczestély 
népessége a kolozsvári virágbazár tultömött- 
ségét is túlszárnyalta. Mindezt köszönheti az 
oltár-egylet Deák Ignáczné úrasszonynak, ki 
mozgósítói ta az egész vidéket és produkált 
oly csodadolgokat, a milyent nem látott Rad- 
nót évtizedek óta. Az oltár-egylet rakja le a 
nemeslelkü úrnő lábai elé a legteljesebb hála 
babérágait.

A regény vége.

Sulkovszky herczegnő válik.

Két esztendővel ezelőtt nagy feltűnést 
keltett az a házasság, amelyet dr. Tagányi 
Sándor fiatal aradi ügyvéd kötött a dúsgaz­
dag Sulkovszky herczegnővel. A házasság­
nak előzménye az volt, hogy Sulkovszky 
Mária József herczeget veje gondnokság alá 
helyeztette és főgyámul Tagányi István aradi 
ügyvédet, reálgondnokul pedig ennek fiát, 
Tagányi Sándort rendelte ki. Utóbbihoz fe­
leségül is adta leányát. Ez a barátságos vi­
szony azonban a Tagányiak és a herczegnő 
között csakhamar feíbomlott. — A fiatal Ta­
gányi ellen ugyanis a felesége válópert in­
dított s . a házasságból született gyermek 
miatt valóságos harcz ütött ki a volt házas­
társak között. Az ellenséges viszonyok da­
czára azonban továbbra is a két Tagányi 
maradt a herczegi vagyon gondnoka. Most 
azonban a bonni Amtgericht, amely a gond­
nokságot elrendelte, átiratot intézett az aradi 
árvaszékhez, hogy indítson vizsgálatot Ta­
gányi István főgyám ellen az irányban, hogy 
az 1899-ben történt gondnokság alá helye­
zés óta a herczegi vagyon állaga miért csök­
ken állandóan és miért nem mutatható ki 
azóta semmiféle jövedelem. Az árvaszék a 
vizsgálatot ez irányban már legközelebb 
megindítja s nem lehetetlen, hogy ennek 
kapcsán még nagyobb botrányok fognak 
kitörni.

SZÍNHÁZ.
„Hoffmann meséidben mutatkoz­

tak be tegnap Tibor Laura koloratur éne­
kesnő és Kalmár József tenorista. Tibor L. 
Stella Olimpiát és Antonia hármas szerepét 
énekelte. Gyakprlott énekesnőnek látszik, a 
ki indispozicziója daczára is sikert aratott. 
Hangja minden regiszterben elég szép és 
egyenletes, s a játékában is gyakorlott szí­
nésznőre ismertünk. Természetes, hogy elő­
nyei mellett gyöngosége is volt, a mi ez 
alkalommal alig jöhetett számításba. Kalmár 
tenorista hasonlóképen rutinirt színésznek lát­
szik. Sok biztossággal mozog a színpadon, 
és elég ízléssel énekel. Középhangja szép 
és erőteljes, de felső hangjai kissé színtele­
nek, és üresek. A közönség mindkét uj ta­
got meleg ős rokonszenves tapssal fogadta. 
Sindorf tanácsos stb. szerepét Székely Gyula 
játszta az ő szép és erőteljes baritonjával. 
Játéka is nyugodt és diszkrét volt mindvé­
gig, a mi állandó tetszést keltett a nézőté­
ren. A többi szereplők közül dicsérettel 
említjük fel Váradi Miklóst, Váradinőt, Mát­
rait és Fehér Olgát. A kar mindenütt jól 
működött s az előadás ensemble-ja is mű­
vészi magaslaton állott.

*

Snrsnm corda, Bosnyák Zoltán nagy­
sikerű társadalmi drámája holnap a követ­
kező szereposztással kerül bemutatóra : Gyulaffi 
László gróf — Szakács. Hadadi Ervin — Mé­

— Klaud, maga és én ne beszéljünk a 
Linda ügyeiről. Nem tartom valószínűnek, 
hogy maga egészen igazságos tudna lenni 
iránta. De ő az én ikertestvérem és azt gon­
dolom, hogy szeretetünk ismét érvényesíteni 
fogja magát, ámbár oly hosszasan éltünk el­
választva egymástól. Most is bánt, midőn 
Lindát hibáztatják.

— És maga mégsem akarja az ő életét 
megosztani, ezt Linda mondta!

— Az igaz. Nem tudnám azt tenni. 
Nekem megvan a saját munkám. Elhatároz­
tam a Rashkoff Hilda nevét — az anyám 
nevét, nem a magamét, híressé tenni, ámbár 
azt gondolom, hogy ezentúl mindig azt a 
nevet fogom viselni.

— Az ö könyvén dolgozik ? Azokat a 
csodálatos fantáziákat szedi össze és az ő 
zűrzavaros jegyzeteit dolgozza fel? De maga 
annál többet tesz, mert a napokban olvastam, 
egy a maga nevének a kezdőbetűivel jegy­
zett történetet és az némi tekintetben a leg­
csodálatosabb alkotás volt a mit a maga pen­
nájától olvastam. Hilda, maga lángész!

— Örülök, ha azt gondolja — válaszoló 
Hilda egyszerűen. Ez nagyban e ház csen­
dességének és az általam folytatott nyugal­
mas életnek tulajdonítható. A gondolataim­
mal és a papirosaimmal látszom élni és élve­
zetemet találom azokban. — Érzem, hogy jó 
munkát végzek. Szeretném magának az anyám 
románczainak némely jeleneteit megmutatni. 
De oh, jaj nekem ! Ázokhoz képekre van 
szükségem, és hogy tudjam azokat elkészít­
tetni? Ezer ember közt alig található egy, a 
ki meg tudná érteni, hogy mire van szüksé­
gem — határozatlan, álomszerű, spirituálizállt 
vázlatokra, odavetett sugalmazásokra. Lelki 
szemeimben megvannak azok, de sohasem 
tudom őket alakba önteni. A rajzónnal és az 
ecsettel nincs ügyességem — és ki tudá azt 
valaha megérteni?

— Én tudok magának valakit mondani, 
a ki meg tudná tenni — mondá Klaud; — 
Monk Konrád, az itteni bárónak az öcscse.

— Ki az? — kérdé Hilda élénk érdek­
lődéssel.

száros. Richard atya — Szegő. Steth Áron, 
rabbi — Dezséri. Hermann József — Tompa. 
Arisztokrata — Bérezi, özv. gróf Gyulaffiné — 
Laczkó Aranka. Gyulaffi Alice grófnő — Csige 
Böske. Eszter — Tóvölgyi Margit. Tedeloff her­
czegnő — Gál Janka, üreg dada — Váradiné.

«
A bérlök jegyeit, a Sursum corda — 

holnapi bérletszünetes bemutatójára, holnap d. e. 
10 óráig tartja fenn a pénztár.

*

Coulisset ur, a 4 év óta pihentetett 
franczia vígjáték szombaton uj betanulással 
kerül színre. Nagy Imre, Szegő, Kassai, Mészá­
ros, Csige Böske, Gál Janka és Etsy Emilia 
lesznek a főszereplők.

Ü
Sherry. Ordonneau Félix bohózatos 

operetteje vasárnap este kerül színre ismét. 
Károlyi Leona, Tibor Lóra, Harkányi Gizella 
és Fehér ulga játszák az operette fő női sze­
repeit.

*
Vasárnap délután Szigligeti kitűnő 

népszínműve „A czigány“ fog színre kerülni 
Szentgyörgyivel a czimszerepben és Tóvölgyi 
Margittal a Rózsi szerepében.*

Harminca ünnepi előadás. Buda­
pestről írják : A fővárosban husvét két ünnep­
napján harmincz szinielőadás volt és minden 
színház minden előadásának meg volt a maga 
nagy közönsége.

*
Janovics Jenő, ki Kolozsvárról el- 

menve, egyenesen szegedi direktornak csa­
pott fel, szintén kezdi elveszíteni népszerű­
ségét Szegeden. Erre vall legalább a Szegedi 
Napló egy czikke, mely a szinügyi-bizottság 
üléséről a többek közt a következőket Írja:

Ezután a bizottsági tagok felszólaltak a válto­
zatosságot nélkülöz^, ismétlésekből álló műsor el­
len, majd szóvá tették a készületlen, pongyola, 
minden lélek nélkül való előadásokat, amelyek már 
tűrhetetlenek és amelyek miatt külünösen a bérlő 
közönség akczióra is készül. Majd a szervezkedés 
ügye került napirendre és a bizottság mindenek­
előtt azt kifogásolta, hogy a művezetés a karsze­
mélyzet tagjait — előléptetés folytán — tényező 
szerepekben foglalkoztatja. Ez ellen óvást emeltek. 
Sorra került a szendéi szerepkörre szerződtetett 
színésznő sikertelen bemutatkozása, valamint az is, 
hogy a mult évben szerződtetett baritonistát oly 
— elsőrendű — szerepekben játszatja az igazgató, 
amelyekhez hang is, ének- és játékmüvészét is 
szükségeltetik, már pedig tudvalevőleg ezekkel a 
szükséges kellékekkel az illető nem rendelkezik.

*
Heti műsor:

Csütörtök: Sursum corda. (Először.)
Péntek : Sursum corda 
Szombat: Coulisset ur. 
Vasárnap d. u. : Betyár kendője. 

„ este : Sherry.

Felhívás
előfizetésre.

Április, 
Május, 

J unius
hónapokra hirdetünk felhívást előfize­
tésre.

Az „Kllenzék“, mely nem kiméi 
semmi áldozatot, hogy az olvasó 
közönséget minden fontosabb bel- és 
külföldi eseményről azonnal érte­
sítse, ezután is nagy gondot fog for­
dítani arra, hogy távirati rovatával 
az összes lapokat megelőzze.

Előfizetési feltételeink :
Évnegyedre ... 8 kor.
Félévre.......................... 16 »
Egy hóra .... 3 „

Elő lehet fizetni bármely naptól 
kezdve.

Kérjük az előfizetések gyors 
megküldését.

— Az egy olyan lángész, mint maga 
i és a maga atyja munkáinak a lelkesült bá- 
I inul ója. O imádja a maga testvérét és Linda, 
i mint model pózol a vázlataihoz. Az a fiú tele 
; van képzeletekkel, ő beteges és az álmaival 
í él, idejének a legnagyobb részét a rajzolásra 

fordította és jó tanításban részesült. Linda 
nem beszélt róla a leveleiben?

— Nem. O ritkán ír és akkor oly sok 
mondanivalója van. Ó arról ir nekem, hogy 
ö mit csinál és hova megy. Erről a testvér­
ről semmit sem tudtam. De miképpen lehetne 
az lehetséges, hogy én ővele beszéljek? Ez 
annál bajosabb azon megjegyzésünk miatt, 
hogy ne legyünk, mint testvérek ismerve. 
Nem szabad egymást elárulnunk.

És Hilda gondolataiba merült.
Ha hallotta volna azt a társalgást, mi 

tőle alig egy mértföldnyire folyt, azon kez­
dett volna gondolkozni, ha vájjon azt a talál­
kozást nem lehetne-e könnyebben elintézni, 
mint a hogy gondolta.

Diána a kertben, az óriási ezédrusfa le­
hajtó ágai alatt adott teát a testvérének és 
Kourtlandnak. \

Körülnézett és sóhajtott.
— Oly rosszul fog esni, holnap mind­

ezeket elhagyni — mondta. — Édes, édes 
Monksholt ! Oh, mennyire szeretlek !

— Úgy hát miért mennél el ? — kérdé 
Geoffrey. Engedj sürgönyözni és azt izenni, 
hogy éppen most még ne várjanak bennünket.

— Oh, én azt gondolom, hogy nem kell 
azt tenniük ! A z anyámnak nagy csalódást 
okozna és valóban, őt és Franceskát npm sze­
retem hosszasan magukra hagyni. Ők az ő 
különböző módjuk szerint, oly beszámithatat- 

: lanok. Anyám nem bir Franceskával és ő 
; még kettőnknek is sok dolgot ad. Bár idő- 
j sebb volna egy kissé és férjhez lehetne adni, 
i En azt gondolom, hogy neki egy erős férfi 
; kéz kormányzására van szüksége. Ö nagyon 
i kedves, de oly rakonczátlan kis teremtés — 

az ember soha sem tudja, hogy a következő 
pillanatban mit fog tenni, vagy mondani!

(Folytatása következik.)

MINDENFÉLE.
— Április 6.

— A kolozsvári Kossuth 
szobor javára Szacsvay Sándor, dr. 
Kosutány Ignácz egyetemi tanár kezei­
hez egyszáz koronát küldött. E cse­
lekedet minden ékesszólásnál legszeb­
ben beszél.

— A kolozsvári közvágóhíd for­
galma. A Kolozsvár városi közvágóhidon 
1904. év márczius havában levágtak : Szarvas­
marha és bivaly 509. Egy éven alóli szopó 
borjú 303. I. és II. éves borjú 688. Juh és 
bárány 3837. Sertés és malacz 945. Közfo­
gyasztásra nem bocsáttatott egész állat 4. 
szervek, tüdő 130. máj 145. lép' 6. vese 8. 
hús kgr. súlyban 241. Kényszer vága­
tott, tehén 2. Közfogyasztásra bocsáttatott 
6277, nembocsáttatott éspedig: egész állat 9.

Közfogyasztásra teljes tápláltság hiánya 
miatt visszautasittatott 4 darab Szükségvá- 
gatás volt hét tehénnél, méhelőesés és hát­
csigolya törés következtében. Ezen kivül 5 
drb. sertés borsóka kór következtében köz­
fogyasztásra nem bocsájtatott.

Szervekből tüdő 130, lép 6 és vese 8 
drb. schinocoecus, valamint máj 145 drb. 
májmétely és ébrény 127 drb. megsemmi- 
sittetett.

Sertéshúsból 241 klg. közfogyasztásból 
elvonatott ; borsőka folytán átpárolás után a 
tulajdonosnak átadatott.

A levágott állatok után beszedett di­
jak a következők: Bika 1 drb. 4kor. 50 fill. 
Ökör 74 drb. 333 kor. Tehén 405 drb. 1822 
kor. 50 fill. Bivaly 29 drb. 130 kor. 50 fül. 
Borjú I. oszt. 1 éven felül 649 drb. 2712 kor. 
82 fill., II. oszt. lé. alól 39 drb. 85 kor. 02 fill., 
III. oszt, szopós borjú 303 drb. 357 kor. 54 
fill. Bárány (Gidó) 3837 drb. 920 kor. 88 fill. 
Sertés 945 drb. 2079 kor. — fill. Összesen 
6282 drb. 8445 kor. 76. fill.

*
Száz lakóra jut, a fentebbi adatok sze­

rint 30 napra 1 levágott szarvasmarha. Ez 
azt bizonyítja, hogy Kolozsvárt kevesen jut­
hatnak tápláló hús leveshez.

Kétszáz lakóra jut 30 napra egy borjú. 
Ugyan olyan az arány a sertéssel.

A sertés-vágóhid forgalmát okvetlen 
fejleszteni kellene.

— Földrengések. Az országból és 
külföldről több helyről érkezik földrengés hire. 
Békés-Csabáról jelentik, hogy ott tegnap dél­
előtt tizenegy órakor volt földrengés, még 
pedig oly erős, hogy a képek megmozdultak 
a falon, órák, lámpák leestek. A földrengés, 
mely sokáig tartott, tizenkettedfél órakor 
megismétlődött. — Mohácson délelőtt tizenegy 
óra harminczhat perczkor volt földrengés, 
mely megmozdította a képeket, órákat, több 
tárgy leesett ; kár nem történt. A lökéses 
iránya délről észak felé ment. — Temesvár­
ról táviratozzák, hogy tegnap délelőtt tizenegy 
óra három perczkor és később négy percz- 
czel tizenkettedfél óra előtt ott is erős föld­
rengés volt. Az első ízben két músodpcrczig 
két közvetetten egymásra következő hullá­
mos mozgást észleltek. Másodízben sokkal 
erősebb volt a földrengés. Mintegy öt másod- 
pereznyi idő alatt kilencz vagy tiz erős lö­
kés követte egymást. A falra akasztott tár­
gyak, még az ablakfüggönyök is mind meg­
mozdultak, néhol a felsőbb emeleteken re 
csegés hallatszott, mely aggodalomba ejtette 
az embereket. A földrengés iránya délkeleti 
volt. — Pancsováról jelentik, hogy ott teg­
nap déli fél tizenkettőkor tizenöt másodper- 
czig tartó földrengés volt. A függőlámpák 
megmozdultak, az ingaórák megállották. — 
Szalonikiból táviratozzák : Tegnap az egész 
vilajetben egészen a szerb határig erős föld­
rengés volt. Délelőtt tél tizenkettőkor gyor­
san egymás után két erős lökés volt, negyed 
órával később pedig egy harmadik lökés kö­
vetkezett. Több épület megrongálódott. — 
Bukarestben is ugyanakkor erős földrengést 
észleltek. A lakosságot nagy rémület fogta 
el. — Belgrádban tegnap délben volt gyönge 
földrengés. — Szófiából jelentik, hogy tegnap 
délben három erős földlökést éreztek. A fe­
jedelemség más helyein is éreztek föld­
rengést.

— Kik élnek még a székely ágyu- 
öntökből? Az agyag falvi gyűlésnek mely­
nek hatása alatt Gábor Áron ágyukat önteni 
kezdett, immár 56 esztendeje. À kézdi vásár­
helyi ágyugyár szakférfiai közül már csak 
hárman élnek. Ezek életbenlétéről Szacsvay 
Gyula kézdivásárhelyi ügyvéd, husvét hét­
főén midőn a kolozsvári orsz. történelmi 
ereklye muzeum gyűjteményét László és 
Gyula fiai és öcscse Szacsvay András tár­
saságában megtekintette, tett említést. E há­
rom férfiú a következő.

Klünglein József lőpor gyáros az ágyú 
gyárban tizedesi ranggal. Született 1817 
november 19-én Nagyszebenben. Most tehát 
87 éves. Szász-Hermánynál sebet is kapott. 
Ma mint pléhes él Kézdi-Vásárhelyt.

Paizs Antal kerék gyártó volt az ágyú 
gyárban. 1828 jan 27. Futás-falván született. 
Ma 76 éves. Kerekes mester Kézdi-Vásárhelyt.

Bene József hadnagy. Gyutacsot gyár­
tott, gépeket készített, Turóczy Mózesnek, 
helyettese volt a gyártás vezetésénél tiszti 
ranggal. A csatatérről vezényelték be a 
gyárba, mint honvédet. Kézdi-Vásárhelyt 
született 1815 február 15-én. Ha még nem 
történt volna meg, szükséges volna, az egy­
kor ágyú gyárnak használt házat emléktáb 
Iával ellátni.

— Katonák távozása és érkezése. 
Holnap délután 6 órakor távoznak el Kolozs­
várról az 51-ik ezred három zászlóaljának 
katonái és tisztjei. A három zászlóaljat külön­
vonat fogja Bécsbe szállítani. A jelenlegi lét­
számból egy zászlóalj és a hadkiegészítő 
parancsnokság Kolozsvárt marad. Ugyancsak 
holnap este érkezik az eltávozottak helyébe 
Maros vásárhelyről egy zászlóalj. Három zászló­
alj az eltávozottak helyébe Bécsből később 
fog megérkezni.
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— Az osztálysor«játék húzásánál» 
következő nagyobb nyereményeket sorsolták ki :

25.000 koronát nyert: 44411.
10.000 koronát nyertek ; 75437 85173.
5000 koronát nyertek: 59056 84852.
2000 koronát nyertek: 7002 15416 29688 34457 

55174 66673 69444 74414 81073 89716 91114 9305 93680 
97407 99608 10344 108651 108892.

1000 koronát nyertek : 1338 1385 1516 4618 
8863 9125 13237 18879 19895 20476 21158 23440 24452 
32667 35701 35974 38985 40049 40677 44155 44203
47079 47695 48873 49478 54007 58889 64371 64445
64993 65334 74017 74814 75395 75410 80080 80560
83018 94908'85746 93824 94846 100054 105463 104463
105742 108279 109798.

500 koronát nyertek: 6104 7549 77188824 9398 
10716 17080 18428 19162 22043 22606 23456 24113
26557 27239 28214 28665 30430 34681 37079 38311
3891l 39663 40525 42275 42659 42961 46003 48779
51384 52906 53208 55081 58402 59135 59984 61058
61918 62037 6253662750 55097 66362 66515 67474 
67954 68166 68521 68687 72569 74430 74674 75210
78445 81444 83394 85051 85444 87095 87318 87839
89082 89250 89716 92806 94787 97083 103031 10366g
104382 108264.

A többi kihúzott számok kétszáz koronát 
nyertek.

— A kolozsvári fodrászok és a 
vasárnapi munkaszünet. A kolozsvári 
fodrászok, mint említettük, a kolozsvári ipar­
kamarához kéréssel járultak. Kérik, hogy a 
vasárnapi münkaszünet iparukra nézve az 
egész napra terjesztessék ki. Most azonban 
meggondolták a dolgot fodrászaink. A hely­
zet ugyanis az, hogy ha egész nap tart a 
munkaszünet, az esetben a szegény kereske­
dők, a kik vasárnap d. e. 10 óráig munká­
val túl vannak terhelve, szakállas segédeik­
kel egyetemben borotválatlanul maradnak. 
A bajon majd úgy fognak segíteni a keres­
kedők, hogy a nyírási és borotválási műve­
letet házilag fogják végezni.

Kereskedők és fodrászok most tehát meg­
tanácskozták a legkomolyabban a dolgot. A 
tanácskozás eredménye az, hogy most már 
a fodrászok egy része azt óhajtja, hogy va­
sárnap egész nap nyitva tarthassák az üzletei­
ket. A fodrászok többsége azonban a közép 
utón kiván haladni. Azt óhajtja, hogy az 
eddigi állapot tartassék fenn. Vagyis délig 
borotváljanak, d. u. ők is bezárhassák üzle­
teiket s pihenhessenek, mint több más pol­
gára a hazának.

— Sorsjáték. A Jótékony Nöegylet
sorsjátékán kihúzott szamok kozzül kővet­
kező számok nyereménytárgyai még nem 
vitettek el. 127 142 102 103 276 252 231 
363 348 308 574 518 582 668 687 797 705 
799 941 927 979 1030 1149 1125 1119 1144 
1285 1002 1370 1494 1669 1898 1899 1954
1977 2205 2266 2415 2454 2406 2728 2864
2932 2929 2956 2914 3083 3100 3176 3111
3371 3231 3287 3257 3328 3309 3362 3333 
3463 3454 3466 5436 3415 3471 3573 3543
3676 3657 3648 3763 3765 3813 3921 3976
3972 4036 4040 4287 4208 4696 4869 5102
5318 5386 6442 6636 6605 6630 6804. A nye­
remények mujás elsejéig alólirtnál kivehetők, 
azontúl a nöegylet tulajdonában maradnak. 
Ferencz Jőzsefné, Kossuth Lajos utcza 7 sz.

— A kutyák. Úgy tudjuk, hogy sza­
bályrendelet intézkedik arról, hogy a kutyákat 
szájkosárral kell ellátni. De ezt a szabályrende­
letet teljesen figyelmen kívül hagyja a rendőr­
ség, mivel máskép nem volna lehetséges, hogy 
naponta a város közterén álló parkokat szájko­
sár nélkül csatangoló kutyák rongálják, a tem­
plom körüli park valóságos kutya-gyülhely. In­
tézkedést kérünk !

— A kolozsvári törvényszék és a 
tömlőcz mint erkSlcsnemesitő eszköz. 
Vettük az alábbi sorokat: Tek. Szerkesztő 
Ur! Tegnap úgy odavetve, egy törvényszéki 
tudósításban olvastam, hogy a pálinka, főleg 
az oláh népnél,1 mennyi rosznak az okozója. 
A népet a fogházzal igyekeznek’ megjaví­
tani. Ezt nem helyeslik tudósító s e'heíyett 
jó tanítókat és iskolákat ajál. Ezt helyeslem 
is és meg vagyok győződve, hogy a meny­
nyibe a törvényszéki tárgyalások és a rab­
tartás kerül, azzal a pénzzel egy-egy isko­
lát s tanítót lehetne fenntartani, az állam 
tehát jól jönne ki, ha az erkölcsnemesitést 
nem a csendőrségre és a fogházőrökre bízná, 
hanem a tanítókra. De ez sem elég. Véle­
ményem szerint minden részegségből szár­
mazott verekedésért hat hónaptól 2évigte>r- 
jedő fogházzal volna büntetendő azakorcs- 
máros, a ki annyi pálinkát adott a szegény 
parasztnak, hogy az elveszítette az eszét s 
e miatt büntetendő cselekményt követettel. 
Ha ezt törvénybe iktatnák, a verekedések, 
kihágások 100 esetről l°/0-ra redukálód­
nának.

Tessék egy ily törvény alkotása’lránt 
javaslatot tenni, Fekete Gábor táblai elnök, 
br. Szentkereszty kúriai biró, Bodor tábla- 
bíró urak, foglalkozzanak ezzel a kérdéssel.

Egy olvasó.
(Igen ám, de az állam maga a fő kocs- 

máros.
Szerk.)

— Ünnepi Istentisztelet a kolozs­
vári ág. ev. templomban. „Segíts maga­
don ős az Isten is megsegít“ a nagypénteki 
és a kőt húsvéti ünnepeken az ágostai tem­
plomban is felhangzott — a szentbesződ 
előtt — a vegyes kar kifogástalan, precziz 
éneke. A dicséret és a siker oroszlánrésze 
Lahmann György kántortanitót illeti, ki a 
buzgalom és törekvés erős fegyverét küldte 
az egyház vezető főrfiai részéről tanúsított 
közöny harczába, mely közöny érthetetlen 
okokból minden ilynemű alkalomkor kifeje­
zésre jut. Nem hagyhattuk említés nélkül 
a tagok szorgalmát ős buzgalmát sem, 
mely a siker igen fontos és elmaradhatlan 
tényezője és elégedjenek meg azzal az egy­
szerű jutalommal „a köszönettel“, mely há­
lás ajkakról fakad. Közreműködtek énekkel 
Jőrend Jolán IV. éves tanítónő kőpezdősz, 
Krompecher Bertha k. a., Grácz Mártha és 
Mária, Pap Margitka, Berőnyi Dezső, Lux 
Emil, Hudolni, Török stb. stb. Ezt követte 
Grácz Mór lelkész tartalmas beszéde.

— Dr. Riegler Gusztáv előadása. 
Dr. Riegler Gusztáv egyetemi tanár ma esti 
előadására, melyet a mensa javára rendez, 
felhívjuk a figyelmet, főleg azért, hogy az 
érdeklődők valamivel 7 óra előtt jelenjenek 
meg, mert 7 órakor kezdődnek a mutatvá­
nyok s akkor már a terembe nem bocsáta­
nak be senkit. Az érdekes előadásnak nagy 
közönsége lesz, mert a ki egyszer már látta, 
másodszor is óhajtja megnézni. A ki pedig 
még nem látta az várja az alkalmat, hogy 
ily könnyű szerrel, egy élvezetes estén meg­
ismerje Velenczét, Monakot, Spanyolországot.

— Nyilatkozat. Egyik budapesti élcalapnak 
február hó 8-ik számában Szabó Mariska kolozsvári 
színművésznőről a lap irányával párhuzamos hangú 
hirt tettem közzé. Miután értésemre jutott, hogy 
őnagysága emiatt sajtópanasszal élt ellenem, föltétien 
tiszteletet parancsoló egyéniségére való tekintetből 
a következőket jelentem ki: Ártatlan hangú és sértő 
szándék nélkül közreadott hitemnek megírásakor is 
az a jóakarat vezetett, melylyel őnagysága fölléptei 
iránt adóztam é* melynek egyedüli czélja volt, hogy 
nevét ismertté tegyem mindenütt, ahol csak erre tér 
nyílik. Ez az intentio eleve is kizárja azt, hogy szán­
dékom sértő lett volna és őszintén sajnálom, hogy jó 
akaratom félreértésre szolgált okul s hogy sérelmes­
nek vélt közleményemmel akaratlanul megbántottam 
őnagyságát, akinek föltétlenül tiszteletreméltó egyé- 

! niségét mindenek részéről osak a hódolat és becsülés 
illetheti. Kolozsvár, 1904. márczius hó 26-án Székely 
Béla, hirlapiró.

— Kegyetlen szülők. Belényesröl 
írják: Vura István 17 éves hülye tiut szülei 
elzárták egy kamrába, állítólag azért, hogy 
az emberekben és ezek vagyonában kárt ne 
tegyen. A kamrában tűz tört ki tegnap. A 
bezárt íiu menekülni akart, de nem tudott a 

; zárt ajtó miatt kijutni, minek következtében 
i megfulladt. A csendörség vizsgálatot indított 
i a szülök ellen, a kik csak akkor nyitották ki 
i az ajtót, a mikor a kamrában minden elégett.

— Újabb politikai botrány Olasz- 
; országban. A Nessi-ügy még élénkén tog- 
■ lalkoztatja a közvéleményt, máris uj botrány 
; van kitörőben. Serac Matild Nápolyban meg- 
: jelenő lapja leleplezi Salvango-Raggi gróf 
! kinai követet. A gróf a boxer lázadás alatt 
í Pekingben volt és az ostrom alatt ékszerben, 
í műtárgyakban, bútorban körülbelül 150,000 

lira veszteséget szenvedett. A követségek 
fölszabadítása után a gróf bejelentette kárát 
a nemzetközi kárpotló bizottságnak és haza- 

i tért Olaszországba. Itt pénzzavarba jutva, 
’ először a külügyminiszterhez fordult elöle- 
i gért, majd ennek tanácsára a pénzügymi­

nisztertől kért pénzt. A pénzügyminiszter 
azonban hallani sem akart a dologról. A gróf 
ekkor egy bankártól kapott ajánlatot, ki 
hajlandónak nyilatkozott, hogy 150.000 lira 
előleget ad, de kivánta, hogy a gróf 150.000 
lira helyett 700.000 lírát jelentsen be a kár­
pótló bizottságnak. Salvago-Raggi azonnal a 
minisztérium elé terjesztette a levelet, hol 
azonban éppen nem botránkoztak meg a dol­
gon, sőt annyira helyeselték, hogy a gróf 
150.000 lira helyet csakugyan 700.000 lírára 
emelte föl kára igényét. Az ügyben most, a 
lapok sürgetésére, szigorú vizsgálatot indítot­
tak, melynek azonban még nincs eredménye.

— Budapest viz nélkül. Budapest­
ről Írják : A káposztásmegyeri vízmű második 
szakaszának a bekapcsolásakor kevesbedni fog 
a szolgáltatott víz mennyisége. Hogy a be­
kapcsolás megtörténhessek, a vízvezeték egy 
részét el kell zárni s 19-én és 20-án (keden 
és szerdán) elzárva marad a káposztásmegyeri 
vezeték ; csütörtökön reggel 4 órakor azonban 
már megindul a vízszolgáltatás. Április 18-án 
— hétfőn — éjjel 1 órakor az összes házi 
vezetékeket el kell zárnia a háztulajdonosok­
nak. Ezt a hatóság annyira szigorúan veszi, 
hogy az elzárás megtörténtét rendőrileg ellen­
őrizteti s mindazokat a háztulajdonosokat, a 
hol a házi vezeték elzárva nem lesz, súlyos 
pénzbirzággal bünteti. A házi vezetékeket 
főleg a lakók érdekében kell elzárni ; mert ha 
megtörténik a vízmüvek uj részletének be­
kapcsolása, a vezetékeken átrohanó viz, amely 
iszapos és rozsdás lesz, igy nem kerül bele a 
házi vezetékbe, hanem ki hagyják ömleni a 
tűzcsapokon keresztül. így a házi vezetékek 
nem lesznek kitéve a beiszapodásnak s a la­
kók megtakaríthatják a tisztogatás költségét 
és kellemetlenségeit. Félhivatalos híradás sze­
rint elegendő viz fog rendelkezésre állani. 
nemcsak a háztartás czéljaira, hanem az ivásra 
is. Mert 25.000 köbméter viz áll rendelkezés­
re a Markó-utczai szivattyú-telepből s ezzel 
a balpárti csőhálózat állandóan telitvi lezs, an­
nál is inkább, mert a házi csapatokat mindenütt 
elzárják. Ezenkívül a népligeti víztoronyból 
naponta 1000 köbméter kapható ; végre a 
balpárti medenczékben elrakot s mindegy 
35.000 köbméternyi viz jöhet számításba, amely 
azonban ha elfogy, meg nem újítható.

— A villamos erő tárgyalása Ko­
lozsvárt. Kolozsvárt holnap délután kerül 
a közgyűlés által kiküldött teljes bizottság 
elé a villamoserö behozatalának kérdése. — 
Lejön e tárgyalásra Budapestről a Gancz és 
Társa-czég képviselője, továbbá Fináli Lajos 
mérnök a Máv. világítási osztályának fel­
ügyelője.

A tárgyalás m. e. 20 napig fog tartani.
Tizennégy nap óta tárgyalja a kérdést 

a jogi albizottság, a mely a szállítási szer­
ződést, s az üzembe helyezési szerződést már 
végig tárgyalta. E két mű 30 tömötten nyom­
tatott oldalra, 8 Va ivre terjed.

A szabályrendelet van még hátra, mely 
10 oldalra terjed.

A tvhatóság jogász tagjai elismerést ér­
demlő buzgalommal foglalkoznak a nehéz 
feladattal.

—..A álmábantánczol. München
város közönségét, különösen az orvosi körö­
ket már hetek óta élénken foglalkoztatja egy 
párisi asszony, a ki állítólag'hipnotizált ál­

lapotban tánczol. Madelaine asszony, úgy 
nevezik a bajor főváros érdekes vendégét, 
csodálatos szépen tánczol és tánczát külö­
nös kifejező arczjátékkal kiséri : ezt kész­
séggel elismeri mindenki, a ki valaha látta. 
Annál eltérőbbek a vélemények az orvo­
sok között arra nézve, hogy vájjon csakugyan 
hipnotikus álomban tánczol-e, vagy pedig szé­
delgésről van szó. Madeleine asszony állító­
lag Tifliszben született s Genfben tanult tán- 
czolni. Huszonöt esztendős korában felesé­
gül ment egy párisi kereskedőhöz, akitől két 
gyermeke született. A mult télen az asszony 
heves főfájása miatt egy magnetizmussal 
gyógyító párisi orvoshoz fordult, aki hipno­
tizálta és rájött, hogy hipnotikus állapot­
ban minden hangra rendkívül erősen rea­
gál. Zene mellett tánczolni kezdett s arcz- 
játékával Dúsét utánozta. Minthogy Bajor­
országban — mint a legtöbb kulturáltam 
ban, a hipnotikus mutatványok tilosak, Made­
leine asszony Münchenben csak meghívott 
közönség előtt lép fel, a pszikhológiai társa­
ság által rendezett estéken. Hogy a társaság 
e czélra egy színházat bérelt ki s a „meg­
hívott“ vendégek fejenkint tiz-husz márka 
belépő dijat fizetnek, mellékes. Az előadást 
rendszerint Schrenk-Notzing báró vezeti be 
azzal, hogy ő meg van győződve arról, 
hogy Madeleine asszony hipnotikus álomban 
tánczol. Azután megjelenik Madelaine asz- 
szony és hipnotizőrje: egy idegorvos, a 
ki állandó kísérője a tánczosnőnek s nagyon 
különös, hogy más orvosnak nem engedik 
meg, hogy Madeleine asszonyt hipnotizálja. 
Az asszony középnagyságú, csinos arcza van 
s idomai teltek. Rendesen fehér, vagy vilá­
goskék ruha van rajta. Helyet foglal a mag- 
netizőrrel szemben s nemsokára álomba merül. 
Azután bármely zene hangjára összerezzen, 
fölkel a székről s álmában szép mozdulatokkal 
megragadó arczjátékkalkiséri a zenét. Mün­
cheni orvosi körökben valósággal tudományos­
vitát keltettek Madeleine asszony előadásai. 
Van aki azt mondja, hogy az asszony szimu­
láns, de a legtöbb orvos meg van róla győ­
ződve, hogy hisztérikus beteg. Ez utóbbiak 
azt követelik, hogy a müncheni orvostársa­
ság követelje az előadások megtiltását, mert 
nem lehet megengedni, hogy egy, idegbajos 
asszony pénzért mutogassa magát s ezzel 
csak súlyosbítsa baját. Azt mondják, hogy 
kórházba, vagy szanatóriumba, de nem a szín­
padra való, annál kevésbé, mert előadása 
rossz hatással van gyöngébb idegzetű embe­
rekre is, a kik az előadást végig nézik.

— Asszonyregement a háborúban.
Egy szent-pétervári újság néhány nappal ezelőtt 
azt a meglepő hirt közölte, hogy több orosz nő 
írásban engedélyt kért a hadügyminisztertől, 
hogy kétezer amazonból álló csapatot alakíthas­
sanak. a női hadtest a háborúba indulna, sőt 
erre nézve már minden szükséges rendelkezés 
megtörtént. Erre vonatkozólag egy angol újság- 
Író Moszkvában beszélgetést folytatott Saperni- 
kow Máriával, azon hölgyek egyikével, a kik 
amazonok szeretnének lenni. Sapernikow kisasz- 
szony, a ki szőke, alacsony termetű és rendki- 
vüli kellemes megjelenésű hölgy, nagyon ko­
molyan vette a tervet.

— Nem gondolja, — szólt az újságíró — 
hogy az asszonynép sokkal gyengédebb, semhogy 
egy háború fáradalmait kibírják ?

— Meglehet, de csak bizonyos esetekben, 
— válaszolta az amazoni dicsőségre vágyó szőke 
leány. — De elfelejti, — folytatta — hogy a ja­
pán nők javarészt kisebbek és gyöngébbek, 
mint az orosz asszonyok, és hogy mi japánok 
ellen, nem pedig európai emberek ellen harczo- 
lunk. Hány asszony harczolt a Napoleon elleni 
háborúban. Az átlagos orosz parasztasszony 
könnyű szerrel emel föl néhány japán ember­
két. Akár egy tuczat, oly asszonyt találnék az 
atyám földbirtokán. S miért ne teljesithetné a 
miniszter a mi kérelmünket ? Sok orosz leány 
úgy üli a paripát, akár a kozákok. Magam is 
rendszerint elkísérem atyámat a farkasvadásza­
tokra. Csak egy héttel ezelőtt terítettem le Jo- 
gorewskben, a Moszkva melletti kis faluban, 
egy rövid délután alatt három farkast.

— Miért nem elégszik meg azzal, hogy ha­
zájának mint a Vörös Kereszt-Egylet ápolónője 
teljesít szolgálatokat?

— Nem vagyok angol leány, —felelte Sa­
pernikow Mária — talán úgy nézek ón ki? 
Oroszországban a nő egyenragunak tartja ma­
gát a férfival. Oroszországban több a női orvos, 
mint együttvéve egész Európában. Egyenlőek 
vagyunk a férfiakkal.

— Az Elveszett paradicsom kéz­
irata Amerikában. Milton Elveszett para­
dicsomának kéziratát egy amerikai milliomos 
vásárolta meg. A becses kéziratot kilencz 
hét előtt el akarták árverezni, de az árve­
résen 100.000 márkáért visszavásárolták. 
Most egy szelenczébe zárták s egy oczeán- 
járó gőzösön az Egyesült-Államokba szállít­
ják. Ezt az angol lapokban olvassuk, a vevő 
nevét azonban az angolok sem tudják. An­
gliában nagy felháborodást keltett, hogy a 
becses relikvia, melyet a Britis-Muzeum szá­
mára kellett volna megszerezni, idegen kézre 
került. Kétségtelen azonban, hogy a muzeum 
igazgatósága nem követett el mulasztást, 
mert mig a kézirat tulajdonosával tárgyalt 
az ismeretlen nevű amerikai háromszoros árat 
ígért s titkon megkötötte az alkut.

— Eltűnt nagykereskedők. A bu­
dapesti tőzsdének megint szenzácziója van. 
Az utolsó hetek árhullámzásai vagyonilag 
teljesen tönkretettek egy Klein Henrik nevű 
nagykereskedőt, a ki évek óta élénk szere­
pet vitt a budapesti értéktőzsde eseményei­
ben és nagy vagyont szerzett az ügyesen 
kihasznált körülményekből. Klein Henriknek 
a mult évben még több százezerre tették a 
vagyonát. A lipótvárosi kaszinónak egyik 
„alakja“ volt s a Nádorutczában lakott egy 
tizszobás lakásban. A nagykereskedő alatt 
körülbelül két hónap előtt kezdett ingani a 
talaj. Akkor egy szerencsétlen kötés követ­
keztében egy nap alatt 50 ezer koronát ve­
szített. Ez némileg megrendítette, de hitelé­
nek nem ártott semmit. Lzletbarátai azt hit­

ték, hogy legalább félmilliója van s éppen 
ezért nem nagy jelentőséget tulajdonítottak 
az 50 ezer koronás differencziának. Es Klein 
Henrik játszott tovább hevesen, merészen és 
egy hónap alatt végleg letörött. Kifizette 
differencziát és nem tudta mihez kezdjen, 
mert pénze nem volt semmi. Eleinte arra 
gondolt, hogy felhagy a régi költséges élet­
móddal és valami uj élethez kezd. Ez a dolog 
azonban csak tervnek maradt, mert Kleinék 
nem bírtak szükesen élni és hogy napi szük­
ségleteit kielégíthesse, kénytelen volt apró 
tízforintos kölcsönökhöz fordulni. Látszott, 
hogy nem sokáig birja már ezt az életet. 
Tegnapelőtt azután bucsuzás nélkül eltűnt 
Budapestről. így hagyta a feleségét és két 
kis fiát és semmi nyomot nem hagyott maga 
után. Nem lehetetlen, hogy öngyilkos szán­
dékai vannak az életunt börziánernek.

— Van szerencsém a nagyközönség b. 
tudomására hozni, hogy tisztítok női selyem-, szö­
vet- és pamut-ruhákat, teljesen bontatlan állapotban, 
az eddigi áraknál sokkal olcsóbban, mivel nagy­
mennyiségű anyagot jutányosán tudtam beszerezni, 
ügy, hogy egy férfi-öltönyt már 3 kor. 20 fill.-től 
képes vagyok jól és gyorsan kitisztítani. Czink 
József Kolozsvár, Wesselényi M.-utcza 25. Műhely: 
Dézma-utcza 5. sz. (Saját ház.) 10—* 57

Gyászrovat.
<

Honvéd temetése. Nagy részvét mellett 
temették el tegnap vetési Baczó Elek Szilágy 
megye tisztviselőjét és 48-as huszár őrmes­
tert a köztemető halottas kápolnájából. A te­
metési szertartást Herepei Gergely esperes 
végezte. A temetésen a honvéd bajtársak 
Nagy Pál főhadoagy, számtanácsos, elnök ve­
zetése alatt testületileg jelentek meg.

A részvét az öreg katona elhunyta iránt 
igen nagy volt. *

Katonai dísszel, honvéd zenével temették 
el tegnap d. u. 3 órakor Kovács Miklós tart, 
honvéd főhadnagyot, vízvezetéki felügyelőt. 
Az elhunyt tisztviselő temetésén a tanács, a 
törvényhatóság s a kiterjedt rokonság vett 
részt.

LEGÚJABB.
Az „Ellenzék“ táviratai, telefon-tudósításai 

és sürgönylevelei.

Politikai hirek.
Budapest, ápr. 6.

A pénzügyminisztériumban lázasan 
dolgoznak az idei költségvetés előállítá­
sán, a melyet mindjárt a húsvéti vaká- 
czió után szeretne a kormány a képvi­
selőházban előterjeszteni.

A költségvetés hir szerint a tava­
lyihoz képest 30 millió korona több­
letet fog feltüntettni. A kormány ezt a
többletet a tisztviselők fizetés emelésé- , 
vei és katonai kiadásokkal fogja indo­
kolni.

A sajtóban mind sűrűbben bukkan 
fel a hir, hogy gróf Zichy János, a nép­
párt elnöke komzervativ pártot akar ; 
alakítani. Illetékes helyről e hirlelést most ! 
megczáfolják.

Bécsből szomorú hirek érkeznek. A 
közös költségvetésben ezek szerint már 
az idén 18 milliót kérnek az uj tábori 
ágyukra. És még hozzá teszik, hogy az 
1905-iki költségvetésben e kiadás lénye­
gesen emelkedni fog.

A belügyminisztérium most készül 
a törvényjavaslat a városok köz igazga­
tásának egyszerűsítéséről. E törvényja­
vaslattól nem sokat várnak politikai kö­
rökben, mert az eddigi egyszerűsítési 
intézkedések a legnagyobb részben nem 
váltak be.

Bartha Miklós indítványát, hogy az 
ellenzéki pártok az önálló vámterület 
érdekében egyesüljenek, a vidéken 
mindenütt nagy helyesléssel fogadták. 
Közelebbről több helyt népgyülések lesz­
nek, a melyek a ellenzéki pártokat kérni 
fogják, hogy egyesült erővel akadályoz­
zák meg a közös vámterület további 
fenntartását.

Uj püspökök.
Budapest, ápril. 6.

A hivatalos közlöny legközelebbi 
száma közölni fogja Párvy Sándor sze­
pesi és Radnay Farkas beszterczebányai 
püspökökké való kinevezését. A pécsi 
püspökség betöltésére vonatkozólag vég­
leges döntés még nem történt.

Orsz. földműves bizottsági 
nagygyűlés.

Budapest, ápr. 6.
A magyarországi újjászervezett szocziál- 

demokrata-párt a húsvéti ünnepek alatt orszá­
gos földmives-bizottsági nagygyűlést tartott 
a kun-szolnokmegyei Dévaványán, melyen 
kilencz vármegyéből sereglettek össze a föld-

mivesek. A gyűlésen, a melyen több százan 
vettek részt, Gál András nagyszalontai kis­
gazda elnökölt. Az értekezleten elhatározták, 
hogy a papi birtokoknak felosztása, illetve 
apró bérletbeadása iránt a kormányhoz fel­
terjesztést intézzenek és ez eszme érdekében 
országos mozgalmat indítanak. Megválasztot­
ták az újjászervezett szocziál-demokrata párt 
vezetőségét, a mely felerészben iparosok, fele­
részben földmivesekből áll.

A hadügyminisztérium 
és a postagalambok.

Budapest, márcz. 5.
A közös hadügyminisztérium az utóbbi 

időben fokozott figyelmet fordít a postaga­
lamb tenyésztésre és azért most a hadtest­
parancsnokságok utján kérdőíveket bocsáj- 
tatott ki magánszemélyek és egyletek által 
fenntartott tenyésztésekről, hogy azokat le­
hetőleg támogatásban részesítse.

Hófúvás.
Boroszló, ápr. 6.

Az Óriási hegységből érkezett jelenté­
sek szerint ott a húsvéti ünnepek alatt nagy 
hófúvás volt. 1.6 méternyi magas hó esett. 
A házak keleti oldalán a hó a tetőig ér. A 
Sckneekoppe lejtőjén a távirórudak alig lát­
szanak ki a hóból. A Schneekoppe csúcsának 
több részén 1 1/2 — 2 1/2 méteres ma­
gas a hó.

100,000 koronás alapítvány.
Budapest, márcz. 6.

Winkler József nagyváradi czim- 
zetes püspök áldozó papságának hat­
van éves fordulója alkalmából 100,000 
koronás alapítványt tett.

Uj tanácsosok.
Budapest, április 6.

A hivatalos lap hozza, hogy a 
király Halmos polgármestert udvari, 
Matuska és Rózsavölgyi alpolgármeste­
reket királyi tanácsossá nevezte ki.

A háború.
Pétervár, ápr. 6.

Az orosz távitati ügynökség jelenti 
Port-Arthurból tegnapi kelettel : Alexe- 
jev helytartó visszatért tegnapelőtt 
Mukdenbe. Boris Vladimirovics nagy- 
herczeg tegnap a harczra készülő had­
sereghez utazatt. Ellenség nem mu­
tatkozik.

Vladivosztok, ápr. 6.
Sok elköltözött benszülott ismét 

visszatért. Az Uszuri-vasút ismét szál­
lít magánküldeményeket.

Tokió, ápr. 6.
Pingjangból érkezett hirek mege­

rősítik, hogy szombaton japán járóőr 
érkezett Vicsuba ős azt találta, hogy 
az oroszok a várost kiürítették. A ko­
reaiak közölték a járóőrrel, hogy az 
orosz haderő a Jalu felső vidékén csak 
kis csoportokból áll.

Halálozás.
Budapest, ápr. 6.

Gróf Károlyi Tibor, a főrendiház 
volt elnöke Abbáziában meghalt.

Összeütközött tehervonatok.
Budapest, ápr. 6.

A rákosi pályaudvaron ma reggel 
4 órakor két tehervonat összeütközött.

A gépész, a lakatos, a vonatvezető 
kirepültek a kocsiból.

A lakatos a kulcs-csontját össze­
törte.

A mentők a Rókus-kórházba szál­
lították.

A többi nem súlyosan sérült meg.

A király Hécsben.
Bécs, ápril. 6.

A király ma Abbáziából visszaér­
kezett ős egyenesen Schönbrunnba haj­
tatott.

Az oroszok győzelméért.
Eszék, ápr. 6.

Vasárnap a szerb templomban be­
jelentés nélkül istentiszteletet tartottak 
az oroszok győzelméért. A jelenlevő 
katonaság elhagyta a tem­
plomot.

Főszerkesztő :
BARTHA MIKLÓS.

Felelős szerkesztő és laptulajdonos :
MAGYART MIHALY.

Béli Sándor, á JJeclam
Hfhá és sza^ö üzlete W 
íílSO város háza alatt. g| 898 128—150

férfi öltönyök mérték 
szerint elkészítve.
Honi szövetekből 50 korona.

Gyermek ruhákban 

N agy választék 
Olcsó áraki

Mátyás király-tér L szám.
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Faeladási hirdetmény.
A csikszentmiklósi-szépvizi rom. kath. egy­

házközség tulajdonát képező a csikszentmiklósi 
Il-ik határrészben fekvő „Aranyos“ nevű legelő­
erdő üzemosztályában megtakarított fatömeg f. 
évi április hó 18-án d. e. 10 órakor Cs.-szent- 
miklóson a plébánián 98—904 erb. sz. a. k. en­
gedély alapján nyílt árverésen el fog adatni.

A fatömeget képezi: I. 9386 drb. 16 — 30 
cm. mellmagassági átmérőjű 2505 m3 luczfenyő 
haszonfa; II. 1806 drb. 32—60 cm. mellmagas­
sági átmérőjű 3166 m3 luczfenyő haszonfa, ösz- 
szesen 11192 drb. 5671 m3 14508 korona becs­
értékben. Árverezni kívánók kötelesek a 14508 
kor. kikiáltási ár 10 százalékát az árverés meg­
kezdése előtt az árverési bizottság elnökének 
kezébe letenni készpénzben vagy óvadékképes 
értékpapírokban. A szóbeli árverés megkezdése 
előtt zárt írásbeli ajánlatok is elfogadtatnak, me­
lyekhez a kikiáltási ár 10 százaléka készpénz­
ben vagy óvadékképes értékpapírokban csato­
landó. Utóajánlatok nem fogadtatnak el. Árve­
rési és szerződési feltételek betekinthetŐk a csik­
szentmiklósi plébánián és Csik-Szeredán az erdő­
gondnokság irodáján.

A csikszentmiklósi-szépvizi r. kath. egyház­
tanács 1904. márczius 27-én tartott üléséből.

Megérkeztek !
Teljesen njonnan berendezett äzlet!

Simon fa litiu«
czég jelentése, a n. é. közönségig!
Czégünkhöz, Wesselényi Miklós-utcza 15. szám, 
a Ferencz és Tsa fényképészeti műterme mellett. 
146 ló—20

SKegérkeztek
a legújabb ruha- és blouse-kelmék, D’Laiwok, 
Selymek, Ernyők, Batistok, férfi- és női-fehér- 
neműek, Saison-czikkek. S mindent túlszárnyaló 
olcsó árak mellett, állunk a n. é. közönség 
--------------------szolgálatára.--------- —-----------

Nagybecsű pártfogásukat tisztelettel kérjük 
— szolgái

Simon és Lőrinci.
A m. k. áll. vasutak tisztviselőinek 5 száza­

lék engedmény.

Wesselényi M.-utcza 15 sz.
Deák Elek s. k.

gondnok.
Lázár Ferencz s. k.

tanácsjegyző.

Kóródy Mihály s. k.
tanácselnök.

Sz. 1048—1904. tkvi. 308 1—1

Árverési hirdetmény kivonat.
A tekei kir. jbiróság, mint tkvi hatóság közhírré 

teszi, hogy Haltrich János szász-régeni lakós végrehaj- 
tatónak Göttfert Sámuel végrehajtást szenvedő elleni 
végrehajtási ügyében a visszárverést a tekei kir. jbiró­
ság területén levő : a dedrádi 150 sztjkvben A f 1 rdsz. 
alatt foglalt 179 180 hrsz. faház és kertre 550 Korona 
és a 3 rdsz. alatt felvett 3878 hrsz. szántóra 92 korona 
kikiáltási árban elrendelte s megtartására határidőül 
1904 évi május hó 5-ének d. e. 10 óráját Dedrád köz­
ségházához tűzte ki. Ezen árverésen a fennirt ingatla­
nok a kikiáltási áron alul is elfognak adatni. Árverezni 
szándékozók tartoznak bánatpénz fejében 44 Korona 80 
fillért, illetve 9 korona 20 fillért a kiküldött kezéhez 
letenni.

A kir. járásbíróság, mint tkvi hatóság.
Teke, 1904. évi február hó 29-ik napján.

Csányi, 
kir. albiró.

Sz. 308—1904. tkvi. 1—1 302

Árverési hirdetményi kivonat.
a hidalmási kir. járásbíróság mint tkvi hatóság köz­

hírré teszi, hogy Dr. Tamasiu Simon ügyvéd által képviselt 
Kriszte Vaszilikalui Indre végrehajtatónak Kriszte Juon 
ős Kriszte Mária adalini lakós végrehajtást szenvedők elleni 
62 korona 10 fillér tőke követelés és jár. iránti végrehajtási 
ügyében az árverést a kolozsvári kir. törvényszék ős a 
hidalmási kir. jbiróság területén levő Adalin községben ős 
határán, fekvő ős az adalini 42 sztjkvben végrehajtást szen­
vedők nevén felvett A I. 1—7 rend 89 90/2 224 321 351/1 
449/1 450/1 569 843/2 931/3 hrszámu egősz ingatlanokra és 
az ahhoz tartozó 78 tjkvbeli közös legelőbőli járandóságra 
637 korona becsértőkben, mint ezennel megállapított kikiál­
tási á'ban elrendelte ős hogy a fennebb megjelölt ingatla­
nok az 1904. évi április hó 27-ik napján d. u. 2 órakor 
Adalin községházánál megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alól is elfognak adatni.

árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan 
becsárának 10% készpénzben vagy az 1881. LX. t. ez. 
42 §.. jelzett árfolyammal számított és az 1881 évi november hó 
1-én 3333 sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8 §-ban 
kijelölt óvadők képes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881 60 tcz. 170 §-a értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított sza­
bályszerű elismervényt átszolgáltatni.

A kir. járásbíróság, mint tkvi hatóságtól.
Hidalmás, 1904. évi február hó 15-én.

Papp Romulus, 
kir. törvsz. albiró.

Sz. 335-1904 vhtó. 1^1 309

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102 

§-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a Kolozsvár 
városi kir. törvényszéknek 1903 évi 13153 számú végzőse 
következtében Kvári Korona bank r. t. javára Pap Jenő 
és neje ellen 330 kor. f. s jár. erejéig 1904 évi február hó 
19-én foganatosított kielégítési végrehajtás utján felülfog­
lalt és 1220 kor. f.-re becsült következő ingóságok, u. 
m. bútorok ős egyéb nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a kolozsvárvárosi kir. jbiróság 1904 
évi VII. 1690/2 számú végzése folytán 330 kor. tőkekövete­
lés ős ennek 1903 évi augusztus hó 18 napjától járó 6 száza­
lék kamatai, egyharmadszázalék váltó díj ős eddig összesen 
49 kor. 90 fillérben biróilag már megállapított költségek ere­
jéig Kolozsvárt, Kőkert-utozán, alperes lakásán leendő esz­
közlésére 1904 évi április^ hó 13. napjának d. e. fél 10 
órája, határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érin­
tett ingóságok ezen árverésen az 1881. évi LX. t.-cz. 107. 
és 108. §-ai értelmében készpénzfizetés mellett a leg­
többet ígérőnek, szükség esetén becsáron alul is elfog­
nak adatni.

Amennyiben az árverezendő ingóságokat mások is le 
ős felülfoglaltatták s azokra kielégítési jogot nyertek volna, 
ezen árverés az 1881 évi LX. t.-cz. 120 §. értelmében ezek 
javára is elrendeltetik.

Kelt Kolozsvárt, 1904 évi márczius hó 28. napján.
K. Csorna Imre, 

kir. bír. végrehajtó.

Gróf Teleki Arvéd 
drassói uradalmában 
u. p. Koneza még kaphatók 

leszállított áron 
Franczia perje, Csomós ebir 

fiimagVaíj. 
Cserháti tanártól meghonosított 

órái imrótójaM 
melyet a magyaróvári szarvas- 
marheteny. egylet parasztgaz­
dái 3 év óta 600 holdon felüli 
területen termelnek drassói mag­
ból bőtermőség és eltarthatósá­
gáért. — Koránérő, fehér, hl.- 
ként 55 kg. súlyú k.-holdanként 
10 év óta 9—15 mm. termett : 

duppaui zab, lóbab, per­
uani lenmag, székely 
tengeri, korai, királyné 
tengeri, legbővebben termő. 

1902. Budapesten 2 első dij ; 
1903. szeptember Kolozsvártgu- 
lyabeli tehenekért és 3 éves 
bikákért 2 első dij. Ezen gyor­
san fejlő, edzett, hatalmas cson- 

tozatu 2—3 éves 

magyar bikákból 
állandó készlet, árak 500—1500 
kor. Utolsó jeladás 1600 K. bika.

Két csinosan bútorozott szoba
azonnal kiadó.

Értekezhetni Szentegyház-utcza 35 szám alatt.

Olcsó törleszti) kölcsönöket nyújt 
10, 20, 25, 32, 42 és 50 évi időtartamra az 

Erdélyrészi magyar jelzáloghitelbank 
részvénytársaság

Kolozsvárt, Rózsa-otcza 1 sz. Ma az emeletei.
Kölcsön nyerhető:

a) földbirtokra a megállapított becsérték 5O°|o-a ;
b) kolozsvári bérházakya a belvárosban 5O°|o, a 

külvárosokban 4O°jo ;
c) vidéki városokban levő bérházakra 4O°|o. 

Hivatalos órák 9—1 óráig.
Telefon szám 69. Az igazgatóság.

241 6—X

Deutsch József
férfi-, fiú és gyermekruha
229 9—X áruházának

Kész ruhákban és szövetekben nagy választék. 
Mérték utáni megrendelést^ 24 óra alatt készítek a 
legelegánsabb kivitelben. Áruimnak minőségéről és 
olcsóságáról a t. vevőközönség személyes meggyő­
ződését és szives pártfogását kérve, kiváló tisztelettel

Deutsch József,
Mátyás király-tér 30. Bánffy-palota mellett.

_______ 279 3—10FONTOS!:
fii
fii
w i
N

8-10

Berkes Pál orpinMen tenyészete
Kolozsvár, Kőkert-utcza 48 szám.

Aranyéremmel és dísz­
oklevéllel kitüntetett 
tenyészetemben még 
kapható : 5 drb. ivar 
érett orpington kakas 
darabja 12 koronától 
20 koronáig, 3 darab 
orpington tyuk (őszi

keltés) darabja 12 kor. előjegyzést elfogadok I. rendű verseny or- 
pingtonok ivadékaira a következő árak mellett :

3 5 6 8 10 hónapos ivadék
7 10 12 1 5 20 Korona, 261 6—10

10 hónaposnál idősebbek érték szerint számíttatnak.
KELTETŐ TOJÁSOK rázásmentes patent dobozba szállítva 
1 tuczat ingyen csomagolással 18 K. Tojások utánvéttel szállít­
tatnak s a legkisebb megrendelés 12 drb. Faj tisztaságért kezesség !

lilét Írógép
= elsőrangú gyártmányig^

Rendkívül könnyen és kényel­
mesen kezelhető, 10 perez 
alatt bárki megtanul rajta 
Írni, o Mindennemű Írásbeli 
czélra rendkívül alkalmas !

Közvetlen látható írással az első 
betűtől az utolsóig ! Legnagyobb 
munkaképesség! Legerősebb át- 
ütőerő ! Legtökéletesb szerkezet !

Sok 1OOO darab már használatban!
Betiirendszer : magyar, általános, tiszta német, angol általá­
nos, tiszta angol, franozia, svéd, dán, osztrák általános, lengyel­
német, lengyel-franozia, cseh, horvát, spanyol, portugál, olasz, 
görög, román, ruthén és chiliai. írások : Antiqua-, block-, akta-, 
dűlő- és gyöngyirás. Külön gepek: Az összes betűk egy fo­
gással kicserélhetők. Könnyen kicserélhető hengerek. Külön szé­

les kocsik nagy papír forma részére. Tabulatur.
Sok legmagasabb kitüntetés, állami érmek sat. Kívánatra refe- 
rencziák, — árjegyzék es az eredeti gép bemutatása.

Strasser Izidor 
KOLOZSVÁR, Wesselényi Miklós-utcza 33 szám, 
ooo Képviselők az egész Erdélyben kerestetnek. ooo

Osztálporsjegy tulajdonosok

Lukács Vilmos főelárusitó kiadásában megjelenő napi gyors- 
nyereményjegyzék, mely a magyar kir. szabad. Osztálysorsjáték 
összes kisorsolt számait tartalmazza, a

márczius 23-tól április 20-ig tartó
fŐhuzás alatt nálam kapható.

Mindenki, ki a következő XIV-ik sorsjátékra nálam osztály­
sorsjegyet vásárol, ilyen listát a főhuzás tartama alatt már most 
naponta ingyen kap.

Ajánlok egyidejűleg Osztálysorsjegyeket

LUKÁCS VILMOS budapesti bankházából
a következő XIV-ik sorsjáték I. osztályára

1 nyolezadot 
á 1.50 k.

1 negyedet 1 felet 1 egészet
á 3.— k. á 6.— k. á 12.— k.

GIBBON ALBERT
köny vker e ske dő

Kolozsvár. Mátyás király-tér 15 sz.

Árverési hirdetmény.
Ezennel közhírré teszi alólirt igaz­

gatóság, hogy a kolozsvári Takarék­
pénztár és Hitetelbank Zálog osztályá­
nál elzálogosított s 1904. Januáiius hó 
végéig lejárt és még ki nem váltott 
tárgyak, az I. II. osztályból nyílt ár­
verésen el fognak adatni és pedig az 
I. osztályú tárgyak u. m. ruhanemüek, 
házieszközök, áruk stb. árverése lesz 
folyó évi April, hó 12. A II. osztályú 
tárgyak, u. m. arany-, ezüstnemüek, 
ékszerek stb. árverése lesz folyó évi 
Aprl. 18. — Az árverések az intézet 
helyiségében mindig délután 3 órakor 
kezdődnek.

A zálogtárgy tulajdonosa fel van 
jogositvaaz eladásra kitett tárgyakat 
az árverés kezdete előtt még kiváltani, 
a már eladott tárgyakból a bejött 
többlet őt illeti.

A vevő tartozik a vételárt rögtön 
lefizetni és a tárgyat elvitetni.

Kolozsvárt, 1904 márczius 11.
Takarékpénztár és Hitelbank
23 15—* Igazgatóaága.

Óriási jövedelemre
tehetnek szert jó fellépésű intelligens 
egyének, a kik egy uj irodalmi válla­
latterjesztésével foglalkozni óhajtanak. 
Cim : „Korvin Mátyás“ Erdélyi Könyv­
kereskedő r.-vénytársaság Kolozsvárt, 
Deák Ferencz-utcza 21 sz. 303 2—5

Heimberg Kata és Társa
Kolozsvárt, Szentegyház-utcza 1 sz. 
ZZZZZZ Tudatja a n. é. hölgyökzönsgégel, hogy ZZZZZZ 

női kalap újdonságaink 
262 6—10

személyesen történt bevásárlás folytán nagy választékban

« már megérkeztek! «
Megrendeléseket és alakításokat minden modell után elvállalunk és jutányos 
árban számítjuk. Elismert jó ízlésű kalapjaink olcsó árban kaphatók! 

..... .... Vidékre választékot is küldünk.

MM«

ZsiraiMót
fehérnemű és kelengye áruháza.
1212 38—X

Hatóságilag engedélyezett végeladás.
Van szerencsém a n. é. közönséget értesíteni, hogy kész fehérnemű 
és vászon üzletemet a lehető legrövidebb idő alatt — feloszlatom. 
Raktáromon levő elismert legjobb minőségű áruk, kész női és férfi 
fehérnemiieket, Rumburgi, Irland!, Créas és gyapott vászna-

kát, fehér és szines asztalnemüeket, damast és frotir törülközőket, valódi színtartó Zephirek és Cretonokat.

Selyem, szövet, batist blousokat *»
női és férfi batiszt zsebkendőket, minden elfogadható árban kiárusitom. A szükséglet fedezésére kérem a 
n. é. közönséget ezen kedvező alkalmat felhasználni. Tisztelettel Mátyás király-
Végkiárusitás ! ---------------------------- Végkiárusitás ! tér 26. szám.

æwxS adetemet mggMf yobMM
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nagyban és kicsinyben, liszt, fű­
szer és tűzifát a következő 0 0 
olcsó árakban árusítom :

TELEFON: 399.

0 sz. liszt
1
3
5
6

sz. liszt 
sz. liszt 
sz. liszt 
sz. liszt

Liszt :
...............1
...............1
...............1
...............1
...............1

kgr. 141/2 kr.
14 kr.
131/2 kr.
13 kr.

1

1
1

Zsákvételnél 30 kr. árengedmény !
5 kiló liszt vételnél élesztő adatik !

’ Árjegyzék
Fűszer :

■. darabos cukor...............

TELEFON: 399.

kgr. kocka cukor ....................  
kgr. legfinomabb Ceylon kávé 
kgr. Guba kávé........................ 
kgr. gyöngykávé ....................  
kgr. Szantosz kávé ................

frt —.39
-.40
2.—
1.80
1.80
1.20

&
1
1
1
1
1

öl 
öl 
öl

Tűzifa :
I. bükkfa............. .

II. bükkfa............... 
úsztatott bükkfa...

öl hasáb tölgyfa .. 
öl gömb, vegyes fa

frt 11.—
10.-
10.—
10.—
9.—

5 kgr. vételnél 50 kr.-ral olcsóbb.
A cukor 5 kgr. vételnél 1 kr.-ral olcsóbb. $8

Házhoz szállítva 1 frttal drágább. Fenti 
minőségű tűzifák vaggononként is kap­
hatók megfelelő árkeavezménnyel. o o

Ismét tlárusitóknak és nagyobb vételeknél megfelelő árkedvezmény. 
Mövenyzsir eladási Próba bevásárlást kérve tisztelettel
Minden ezen szakmába vágó és 
itt fel nem sorolható czikkek a 
legolcsóbban itten beszerezhetők. Steri) József

1
5

10

Felapritott tűzifa: 
mm. vételnél .......................frt —.85
mm. vételnél ....................... ... —.80
mm. vételnél ..................... .  „ —.75

liszt, fűszer, tűzifa kereskedése

Wesselényi M.-u. 12 sz.

A régi rómaiak egyszerű tógában jelentek meg!

inegjeleiiési — Icellélceit 
lsedig; beszerezheti . —

BittóRezső uridivat kereskedésében,
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aliol most érkeztek meg; a legszebl)

tavaszi újdonságok.

Nyomatott aa „Elleniéi' könyvnyomdájában Kolozsvárt.


